HL-2170W

Imprimante laser

Pour commencer a utiliser I'imprimante, vous devez d’abord configurer le matériel et installer le pilote.
Veuillez lire ce Guide d'installation rapide pour configurer et installer I'imprimante correctement.
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Etape 1

Installation de I'appareil
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Etape 2

Installation du pilote d’'impression

L’installation est terminée !

Utilisation de I'imprimante ;

Guide d’installat

voir le guide d’utilisation dans le CD-ROM.

Veuillez conserver ce Guide d’installation rapide et le CD-ROM fourni a portée de main afin de
pouvoir les consulter facilement en cas de besoin.
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. Symboles utilisés dans ce guide

A

Avertissement

VAN

Risque électrique

A\

Haute température

Attention

Les avertissements vous
indiquent ce qu'il faut faire
pour éviter tout risque de
blessure.

Les icones de risque
électrique vous préviennent
en cas de possibilité de choc
électrique.

Les icbnes de haute
température vous avertissent
de ne pas toucher aux
parties chaudes de I'appareil.

Les mises en garde
décrivent les procédures a
suivre pour éviter ou
empécher des dommages
possibles a l'imprimante ou a
d’autres objets.

o

Installation incorrecte

e

Remarque

Guide de I'utilisateur
Guide utilisateur - Réseau

Les icones d'installation
incorrecte vous signalent les
appareils ou les fonctions qui
ne sont pas compatibles
avec l'imprimante.

Les remarques vous indiquent
comment répondre a une
situation donnée ou vous
donnent des conseils sur le
fonctionnement des options
disponibles pour I'opération
courante.

Indique des références au
Guide de l'utilisateur ou au
Guide utilisateur - Réseau qui
se trouvent sur le CD-ROM
fourni.
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Consignes de sécurité

. Pour utiliser I'imprimante en toute sécurité

! Avertissement

YN

L’'imprimante contient des électrodes haute tension. Avant de nettoyer l'intérieur de l'imprimante, veillez
d’abord a la mettre hors tension et a la débrancher de la prise secteur.

YN

A\

Juste apreés utilisation, certains composants internes de I'imprimante atteignent une température extrémement
élevée. Quand vous ouvrez le capot avant ou arriére de I'imprimante, NE METTEZ PAS les doigts sur les
parties représentées en grisé sur l'illustration.

A l'intérieur de l'imprimante A l'intérieur de I'imprimante
(vue avant) (vue arriére)

A\

NE RETIREZ PAS et n'endommagez pas les étiquettes de mise en garde apposées sur ou a proximité de
I'ensemble de fixage.

N'UTILISEZ PAS d'aspirateur pour nettoyer le toner dispersé. La poudre de toner risquerait de s'enflammer a
l'intérieur de I'aspirateur et de causer un incendie. Nettoyez soigneusement la poudre de toner a l'aide d'un
chiffon sec et non pelucheux et jetez-le en respectant la réglementation locale.



Consignes de sécurité

A

N’UTILISEZ PAS de substances inflammables ou de bombe aérosol quelconque pour nettoyer l'intérieur ou

I'extérieur de I'appareil. Vous risqueriez de provoquer un incendie ou des chocs électriques. Le Guide de
I'utilisateur explique comment nettoyer 'appareil.




Consignes de sécurité

. Réglementations

Federal Communications Commission (FCC)
Declaration of Conformity (pour les Etats-Unis)

Responsible Party : Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
P.O. Box 6911
Bridgewater, NJ 08807-0911
USA
Telephone: (908) 704-1700

declares, that the products

Product name: Laser Printer HL-2170W
Model number: HL-21

comply with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

B Reorient or relocate the receiving antenna.

B Increase the separation between the equipment
and receiver.

B Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

B Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Important

A shielded interface cable should be used in order to
ensure compliance with the limits for a Class B digital
device.

Changes or modifications not expressly approved by
Brother Industries, Ltd. could void the user’s authority
to operate the equipment.

Déclaration de conformité aux prescriptions de
Industry Canada (pour le Canada)

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

Perturbations radioélectriques (modéle 220-240
volts uniquement)

Cette imprimante satisfait a la norme EN55022
(Publication CISPR 22)/Classe B.

Déclaration de conformité pour la CE

brother

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Technology (Shenzhen) T.td.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that!

Products description  : Laser Printer
Product Name “HL-2170W
Model Number ‘HL-21

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Harmonized standards applied *
Safety EN60950-1:2001+A11: 2004

EMC EN55022: 1998 +Al: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +AL: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +Al: 2001 +A2 : 2005

Radio EN301489-1V16.1
EN301489-17V1.2.1
EN300328 V1.6.1

Year in which CE marking was first affixed : 2007

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date © 30th September, 2007
Place * Nagoya, Japan
Signature B U é %
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company



Déclaration de conformité pour la CE

Le fabricant

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japon

Usine

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,

NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, Chine

déclare dans la présente que :

Description du produit:  Imprimante laser
Nom du produit : HL-2170W
Numéro de modéle : HL-21

est conforme aux dispositions de la Directive R& TTE
(1999/5/EC) et nous déclarons que ce produit
respecte les normes suivantes :

Normes harmonisées respectées :
Sécurité EN60950-1 : 2001+A11 : 2004
CEM EN55022 : 1998 + A1 : 2000 +A2 : 2003
Classe B
EN55024 : 1998 + A1 : 2001 +A2 : 2003
EN61000-3-2 : 2006
EN61000-3-3 : 1995 +A1: 2001 +A2 : 2005
Radio EN301 489-1 V1.6.1
EN301 489-17 V1.21
EN300 328 V1.6.1

Année d’apposition du label CE : 2007

Délivre par : Brother Industries, Ltd.
Date : 30 septembre 2007
Lieu : Nagoya, Japon
Signature :

Junji Shiota

Directeur général
Service de gestion de la qualité
Société Printing & Solutions

Consignes de sécurité

Déclaration de conformité internationale
ENERGY STAR®

Le programme international ENERGY STAR® a pour
objectif de promouvoir le développement et la
popularisation des équipements de bureau a faible
consommation.

En tant que partenaire ’ENERGY STAR®, Brother
Industries, Ltd. a déterminé que ce produit répond
aux directives d’'ENERGY STAR® en matiére
d'économie d'énergie.

)

ENERGY STAR

Sécurité relative au laser

(modéle 110-120 volts uniquement)

Cette imprimante est certifiée comme produit laser de
classe 1, selon les spécifications définies dans la
norme CEI 60825-1+A2 : 2001 et respecte les
normes de performance en terme de rayonnement du
DHHS (département de la santé et des services
humanitaires) conformément a la loi américaine de
1968 sur le contrdle des rayonnements pour la santé
et la sécurité. Cela signifie que 'imprimante ne
produit pas de rayonnement laser dangereux.

Etant donné que les rayonnements émis a l'intérieur
de l'imprimante sont complétement confinés aux
logements protecteurs et aux capots extérieurs, le
rayon laser ne peut en aucun cas s’échapper de
'appareil pendant son exploitation par I'utilisateur.

Réglementations FDA (modéle 110-120 volt
uniquement)

The U.S. Food and Drug Administration (FDA) has
implemented regulations for laser products
manufactured on and after August 2, 1976.
Compliance is mandatory for products marketed in
the United States. The following label on the back of
the printer indicates compliance with the FDA
regulations and must be attached to laser products
marketed in the United States.

MANUFACTURED:

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.

NO6 Gold Garden Ind., Nanling Buiji, Longgang,
Shenzhen, China

This product complies with FDA performance standards
for laser products except for deviations pursuant to Laser
Notice No.50, dated June 24, 2007.

0Attention

L'usage de commandes et de réglages ou I'exécution
de procédures autres que ceux ou celles spécifié(e)s
dans le présent guide peut entrainer une exposition a
des rayonnements invisibles dangereux.



Consignes de sécurité

Spécification CEl 60825-1 (modéle 220-240 volts
uniquement)

Cette imprimante est un produit laser de classe 1
selon les caractéristiques définies dans la norme CEI
60825-1+A2 : 2001. L’étiquette figurant ci-dessous
est apposée dans les pays qui I'exigent.

CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASER KLASSE 1 PRODUKT

Cette imprimante contient une diode a laser de
Classe 3B qui émet un rayon laser invisible dans le
groupe laser. A ce titre, il est impératif de ne jamais
ouvrir le groupe laser.

oAttention

L'usage de commandes et de réglages ou I'exécution
de procédures autres que ceux ou celles spécifié(e)s
dans le présent guide peut entrainer une exposition a
des rayonnements dangereux.

Pour la Finlande et la Suéde
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

0Varoitus!

Laitteen kayttdminen muulla kuin tassa
kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavalle
nakymattdmalle lasersateilylle.

GVarning

Om apparaten anvénds pa annat satt 4n i denna
Bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren
utsattas for osynlig laserstralning, som 6verskrider
gréansen for laserklass 1.

Rayons laser internes

Puissance maximale des rayons: 10 mW
780 - 800 nm
Classe de laser : Classe 3B

IMPORTANT - Pour votre sécurité

Pour que la prise de terre fournie avec I'appareil
puisse étre utilisée sans risque, celle-ci doit
impérativement étre connectée a une prise secteur
standard, correctement mise a la terre a I'aide d’'un
cablage domestique traditionnel.

Les cordons de rallonge utilisés avec cette
imprimante doivent impérativement comporter une
fiche a trois broches et étre correctement cablés pour
offrir une mise a la terre adéquate. Les rallonges
électriques mal cablées font courir a I'utilisateur de
sérieux risques de blessures et risquent
d’endommager le matériel.

Le fonctionnement satisfaisant du matériel n’implique
pas pour autant une mise a la terre et une installation
parfaitement s(res. Pour votre sécurité, appelez un
électricien qualifié en cas de doute sur I'efficacité du
dispositif de mise a la terre.

Longueur d’onde :

Cet appareil doit étre connecté a une source
d'alimentation CA dans la plage de tension indiquée
sur I'étiquette signalétique. NE LE CONNECTEZ PAS
a une alimentation en courant continu. En cas de
doute, contactez un électricien qualifié.

Maschinenlarminformations- Verordnung 3.
GPSGYV (pour I'Allemagne uniquement)

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemafl EN ISO 7779.

Sectionneur d’alimentation

Cette imprimante doit étre installée prés d’une prise
secteur d'acceés facile. En cas d’urgence, vous devez
débrancher le cable d’alimentation de la prise secteur
afin d’'isoler complétement le systéeme.

Mise en garde concernant la connexion LAN
Branchez cet appareil a une connexion LAN non
exposée a des surtensions.

Réseau de distribution informatique (pour la
Norvége uniquement)

Ce produit est également congu pour un réseau de
distribution informatique d'une tension entre phase de
230 V.

Informations de céablage (pour le Royaume-Uni
uniquement)

Important

If you need to replace the plug fuse, fit a fuse that is
approved by ASTA to BS1362 with the same rating as
the original fuse.

Always replace the fuse cover. Never use a plug that
does not have a cover.

Warning - This printer must be earthed.
The wires in the mains lead are coloured in line with

the following code :
Green and Yellow: Earth
Blue: Neutral
Brown: Live

En cas de doute, appelez un électricien qualifié.

Certification Wi-Fi Alliance

Ce serveur d’'impression multifonction Ethernet est un
produit certifié Wi-Fi IEEE 802.11b/802.11g par la Wi-Fi
Alliance. Pour obtenir des compléments d’information
sur la Wi-Fi Alliance et d’autres produits certifiés Wi-Fi,
veuillez consulter le site http://www.wi-fi.org.

®

CERTIFIED


http://www.wi-fi.org

Comment démarrer

. Eléments fournis

Les composants fournis peuvent varier d’'un pays a l'autre.
Conservez tous les matériaux d'emballage et le carton de I'imprimante au cas ou vous auriez besoin de la
transporter.

1 Rabat de support du plateau d’éjection face imprimée
dessous 1 (rabat de support 1)
Panneau de commande
Guide papier d’alimentation manuelle
Fente d’alimentation manuelle
Capot de la fente d’alimentation manuelle
Bac a papier
Capot avant
Interrupteur d’alimentation
Grille de ventilation

0 Plateau d’éjection face imprimée dessous

= ©OCoo~NOoOOOPhWN

CD-ROM
(comprend le Guide de ) )
lutilisateur et Ig Guide Guide dinstallation rapide Ensemble tambour et Cordon d’alimentation

utilisateur - Réseau) cartouche de toner secteur

Le cable d'interface n'est pas un accessoire livré en standard. Veuillez vous procurer un cable adapté a l'interface
que vous avez l'intention d'utiliser.
m Cable USB

* Veuillez utiliser un cable d'interface USB 2.0 d’'une longueur inférieure a 2,0 métres (6 pieds).

» Votre imprimante est équipée d'une interface USB compatible avec la spécification USB 2.0. Cette interface
est également compatible avec Hi-Speed USB 2.0 ; cependant, la vitesse maximale de transfert des
données sera de 12 Mbits/s. Il est également possible de connecter I'imprimante a un ordinateur équipé
d'une interface USB 1.1.

 NE BRANCHEZ PAS tout de suite le cable d’interface. La connexion du cable d'interface se fait pendant le
processus d'installation du pilote d'imprimante.

» Quand vous utilisez un cable USB, veillez a bien le connecter au port USB de votre ordinateur et non pas
au port USB de votre clavier ou d'un hub USB non alimenté.

B Cable réseau
Utilisez un cable direct a paire torsadée de catégorie 5 (ou supérieure) pour un réseau Fast Ethernet 10BASE-
T ou 100BASE-TX.

. Panneau de commande

1 Témoin Toner
Ce témoin indique quand le toner est insuffisant ou vide.
2 Témoin Drum
Ce témoin indique quand la durée de vie du tambour touche a sa fin.
3 Témoin Error
Ce témoin indique lorsque I'imprimante se trouve dans I'un des états
suivants :
Pas de papier / Bourrage / Capot ouvert
4 Témoin Ready
Ce témoin clignote en fonction de I'état de I'imprimante.
Touche Go
Réveil / Reprise en cas d'erreur / Saut de page / Annulation de tache /
Réimpression / Activation ou désactivation du réseau sans fil

Pour obtenir des compléments d’information sur le panneau de commande, consultez le chapitre 4 du
Guide de l'utilisateur figurant sur le CD-ROM fourni.



Comment démarrer

. Indications des témoins de I'imprimante

NP

S.-" clignote @& : allumé 3 : éteint
Témoin de Eteinte Veille Préchauffage Préte Réception de Impression
I'imprimante Refroidissement ! données 2 des données
restantes 2
Toner () () () () = ()
Drum () ) ) ) ) )
Error () ) ) ) . )
Ready Q
(bleu)
En veilleuse
Témoin de Toner Toner vide Fin de la Capot Pas de Erreur Appel
Pimprimante | insuffisant 3 durée de vie ouvert papier tambour? | technicien 2
du tambour 3 Bourrage =
Toner
(jaune) — — (. . ) -] =
Drum
(jaune) (= ) = ) (= = =
Error NP NIV NP
(rouge) :] :] C] _'III‘_ - _'III\_ -'III‘_
Ready
(bleu)
Guide de Chapitre 5 Chapitre 5 Chapitre 5 Chapitre 6 Chapitre 6 Chapitre 4 Chapitre 4
I'utilisateur

1
2
3

Le témoin clignote en restant allumé pendant 1 seconde puis éteint pendant 1 seconde.
Le témoin clignote en restant allumé pendant 0,5 secondes puis éteint pendant 0,5 secondes.
Le témoin jaune clignote en restant allumé pendant 2 secondes puis éteint pendant 3 secondes.

Indications des témoins avec le mode de configuration sans fil en un clic (bouton-poussoir)

Témoin de | Recherche ou acceés au Connexion et Connexion Connexion | Chevauchement de
I'imprimante point d'accés ! téléchargement des réussie 2 échouée 3 sessions détecté 4
réglages a partir du
point d'accés
Toner
(jaune) = = = . - -
Drum
(jaune) ] () -] ) -] )
Error NIV NP >
(rOUge) _— & — -'l ' |‘- K " |‘- C
Ready
(bleu)

Le témoin clignote (reste tour a tour allumé pendant 0,2 seconde puis éteint pendant 0,1 seconde).

Le témoin reste allumé pendant 5 minutes.

Le témoin clignote pendant 30 secondes (reste tour a tour allumé pendant 0,1 seconde puis éteint pendant 0,1 seconde).
Le témoin s'allume 10 fois par intermittence puis s'éteint pendant une demi-seconde. Cette séquence est répétée 20 fois.

A ow N -



CD-ROM fourni

e CD-ROM contient une foule d'informations.
Windows®

Menu principal

@ Installer le pilote d’imprimante
Pour installer le pilote d'imprimante.

“@ Installer autres pilotes/utilitaires
Pour installer les pilotes, utilitaires et outils de gestion
du réseau en option.

@ Documentation

Pour visualiser le Guide de I'utilisateur et le Guide
utilisateur - Réseau au format HTML

Vous pouvez également consulter les manuels au format
PDF en vous rendant au Brother Solutions Center.

Le Guide de I'utilisateur et le Guide utilisateur —
Réseau au format HTML sont automatiquement
installés lors de I'installation du pilote. Cliquez sur
Démarrer, Tous les programmes 1 votre imprimante
puis sur Guide de l'utilisateur au format HTML. Si
vous ne souhaitez pas installer le Guide de I'utilisateur,
sélectionnez Configuration personnalisée dans
Installer le pilote d'imprimante puis désélectionnez
la case Guide de I'utilisateur au format HTML quand
vous installez le pilote.

1 Programmes pour les utilisateurs de Windows® 2000

/ Enregistrement en ligne
Pour enregistrer votre produit en ligne.

\5 Brother Solutions Center

Le Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com)
regroupe en une adresse toutes les réponses a vos besoins
d’impression. Téléchargez les pilotes et les utilitaires les
plus récents pour vos imprimantes, consultez la Foire aux
Questions et les conseils de dépistage des pannes ou
découvrez des solutions d'impression spécifiques.

Informations sur les fournitures

Consultez notre site Web pour obtenir des fournitures
de marque Brother d'origine :
http://www.brother.com/original/

Remarque

Comment démarrer

Macintosh®
‘8686 £5 HL2100

@ 3

Start Here Utilities

] k y
readme. html Documentation
.
v

006 HL2100:Start Here
L. i

Menu principal

' Brother Sautons Center

[B ormatons sur fes fourniures

@ Installer le pilote d’imprimante
Pour installer le pilote d'imprimante.

i-| Documentation

Pour visualiser le Guide de I'utilisateur au format HTML.
Vous pouvez également consulter le Guide de
I'utilisateur au format PDF en vous rendant au Brother
Solutions Center.

/ Enregistrement en ligne
Pour enregistrer votre produit en ligne.

\.5 Brother Solutions Center

Le Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com)
regroupe en une adresse toutes les réponses a vos besoins
d’impression. Téléchargez les pilotes et les utilitaires les
plus récents pour vos imprimantes, consultez la Foire aux
Questions et les conseils de dépistage des pannes ou
découvrez des solutions d'impression spécifiques.

Informations sur les fournitures

Consultez notre site Web pour obtenir des fournitures
de marque Brother d'origine :
http://www.brother.com/original/

Pour les utilisateurs malvoyants, nous avons ajouté un fichier
HTML surle CD-ROM fourni : readme.html. Ce fichier peut
étre lu avec le logiciel de synthese vocale Screen Reader.


http://www.brother.com/original/
http://solutions.brother.com
http://www.brother.com/original/
http://solutions.brother.com

Configuration de I'imprimante

4 Insérez 'ensemble tambour et cartouche de

Installation de I'ensemble toner dans Fimprimante.
tambour et cartouche de
toner

© Mauvaise configuration

NE BRANCHEZ PAS le cable d’interface. Vous
effectuerez ce branchement lors de
l'installation du pilote.

1 Ouvrez le capot avant.

5 Fermez le capot avant de I'imprimante.

toner.

3 Secouez-le plusieurs fois d’'un coté sur l'autre
afin de répartir le toner uniformément a
lintérieur du tambour.

10



Configuration de I'imprimante

. 3 Déramez bien la pile de papier pour éviter les
B Mettez du papier dans le bac bourrages et les problémes d'alimentation.

/7 N
1 Tirez completement le bac a papier pour le
sortir de I'imprimante.

4 Mettez le papier dans le bac. Vérifiez que la pile
de papier est bien a plat dans le bac et qu’elle
ne dépasse pas le repere de hauteur (1).

2 Tout en appuyant sur le levier vert de
déblocage du guide-papier, faites glisser ce
dernier pour I'ajuster a la taille du papier utilisé.
Veillez a ce que les guides soient fermement
placés dans leur logement.

5 Remettez le bac a papier dans l'imprimante.
Vérifiez qu'il est inséré a fond dans
'imprimante.

Remarque

Avec du papier au format Legal, appuyez sur le
bouton de déblocage au fond du bac a papier puis
déployez l'arriere du bac a papier.

11



Configuration de I'imprimante

. 4 A lissue du préchauffage de I'imprimante, le
Imprimez une page test témoin Ready / touche Go (1) s'arréte de

clignoter et reste bleu.

© Mauvaise configuration
NE BRANCHEZ PAS le céble d’interface.

1 Vérifiez que I'interrupteur de 'imprimante est
en position éteinte. Branchez le cordon
d’alimentation secteur a I'imprimante. 5

Appuyez sur la touche Go. L'imprimante
imprime une page de test. Vérifiez que la page
de test s’est imprimée correctement.

2 Branchez le cordon d’alimentation a une prise
secteur. Allumez l'interrupteur de I'imprimante.

@ Remarque
L Cette fonction ne sera plus disponible quand vous

aurez envoyé votre premiére impression a partir
de votre ordinateur.

3 Dépliez le rabat de support 1.

12



Installation du pilote d’impression

Suivez les instructions de cette page pour votre systéme d’exploitation et votre d’interface.
Pour obtenir le dernier pilote et trouver la meilleure solution a un probléme ou a une question, accédez directement au Brother Solutions
Center depuis le CD-ROM / pilote, ou connectez-vous au site http://solutions.brother.com.

Windows®

Pour les utilisateurs d'un cable d’interface USB

Pour les utilisateurs d'un cable d’interface réseau cablé

Les écrans Windows® de ce Guide d'installation rapide proviennent de Windows® XP.
Les écrans Mac OS® X de ce Guide d'installation rapide proviennent de Mac 0S® X 10.4.

13
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Installation du pilote d’imprimante

Windows®

. Pour les utilisateurs d'un cable d’interface USB

4 Insérez le CD-ROM fourni dans son lecteur.

® Mauvaise configuration éﬁc_ra_n d accxiell s a;f[cihe(j?utornathtuer?en:.
R ) oisissez votre modéle d'imprimante et votre
NE BRANCHEZ PAS le cable d’interface. P
langue.
Remarque
Si I'Assistant Ajout de nouveau matériel
détecté s’affiche sur votre ordinateur, cliquez sur )
le bouton Annuler. Remarque
Sil'écran d'accueil ne s'affiche pas, utilisez Windows®
Assistant Ajout de nouveau matéril Explorer pour exécuter le programme start.exe a
e partir du dossier racine du CD-ROM Brother.
OWW 5 Cliquez sur 'option Installer le pilote
O g el s pcmscie d'imprimante de I'écran de menu.
(O Non, pas pour cete fois
® Macromedia Flash Player 8

—

Clquez sur Suivant pour cortinuer.
Laser Printer Utilties
HL-2170W

Installez le pilote dimprimante (@ Installer le piote dimprimante
quand vous avez terminé la e B ki e
SRRz @ Installer e pilote dimprimante

Installez le pilote et branchez I'imprimante a votre S
ordinateur. [E) oooumonaien

/ Enregistrement en ligne

. m m . J Brother Solutions Center
1 Eteignez l'interrupteur de l'imprimante. (gl i e

0]
P

2 Remarque

Vérifiez que le cable d’interface USB N'EST Choisissez licéne Installer le pilote

PAS connectfe a I’imprimante_avant ‘_je d'imprimante correspondant a votre pays.
commencer l'installation du pilote. Si vous

'avez déja connecté, débranchez-le. 6

Cliquez sur Utilisateurs du cable USB.

# Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utiities.

HL-2170W

B

| y) R sans il

§1vous avez déja connecté fe.
cable USB, débranchez-le.

\
G TS
L& X

O Précédent

3 Allumez votre ordinateur. (Vous devez vous
connecter avec les droits d'administrateur.)

14
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Installation du pilote d’imprimante

Windows

Remarque 9 Cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d'imprimante Brother

Pour Windows Vista™, quand I’écran Contréle de
compte d’utilisateur apparait, cliquez sur Continuer. ar

Liinstallation du picte est teminée |

=) Sélectionnez les apérations  effectuer une fois la corfiguralion achevée.

[ Effectuer Fervegistiement en ligne

Sivous étes 3 ['origine de I'exécution de ce programme, continuez. (Ce service rest pas disponible dans tous les pays.)

g Setupexe
' InstallShield Software Corporation ’ D éfirit [imprimants par défaLt

A ’

Le Contréle de compte d utilisateur vous ide 3 bloquer les modifications non

autorisées sur votre ordinateur, = ~
Terminer

) Détails

7 Quand vous obtenez la fenétre Contrat de K// Remarque
licence, cliquez sur Oui si vous acceptez les « Si vous souhaitez enregistrer votre produit en
termes du contrat. ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement
Installation du pilote d’imprimante Brother 3 en ’igne,
i bl s s b & « Sivous ne souhaitez pas définir votre imprimante
comme Imprimante par défaut, désélectionnez
Fartat de licancs pour Futiseteut fnal du logiciel Brother IMPORTANT- & LIRE ] Définir I’imprimante par défaut

ATTENTIVEMENT- Ce contrat de licence pour IUtlisateur findl ("Contiat”] est un accord —
Igal passé entre Brother Industres. Lid. " Brother") et 'utlisateur, qui égt Mutiisstion du
lcgiciel Brother qui sera nstallé en cliquart sur 4 touche 0L de cette bofte de dilogus
(LOGICIEL"] En cliqusnt sur "Ouf” [utlisateur accepte détre lié aux modalts de =
Cortrat 5i Futlisateur efuse les sondtions de os Conrat, | obliendsa pas Is ioence
|utiisation obligatoie pour ce LOGICIEL et ne sera donc pas autorisé & Fesplter

Toute mention dans ce Conrat de ficence du terme "LOGICIEL” rervena aussi s ks
cantenle e permet, au suppatt sur lequel i st enregisté.

Acceplez-vous tous les temes du contrat de licence cidessus 2 Sivaus
sélectiornez Non, installstion 'aiétera. Pour intaller Brother HL-2170w,

- - K// Remarque

XML Paper Specification Printer Driver

Le XML Paper Specification Printer Driver est le
pilote le plus adapté lors de l'impression a partir
d'applications utilisant des documents XML Paper
Specification. Veuillez télécharger le dernier pilote

= @ La configuration est terminée.

8 Lorsque cet écran s’affiche, vérifiez que
linterrupteur de I'imprimante est en position
allumé.

Branchez le cable d’'interface USB a votre

ordinateur puis connectez-le a I'imprimante.
Cliquez sur Suivant. via le Brother Solutions Center (Centre de

- solutions Brother) a I'adresse
= - http://solutions.brother.com.

.%- 1. Vérifiez que linterrupteur de
limprimante est allumé.

» 2. Branchez le cable dinterface USB a
- votre PC puis connectez-le a limprimante

Sivous avez déja branché le cable
dinterface USE a limprirmante,
débranchez-le avant de le reconnecter

»

NN
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Installation du pilote d’imprimante

Windows®

. Pour les utilisateurs d'un cable d’interface réseau cablé

Pour les utilisateurs d'une imprimante réseau peer-to-peer Brother

Windows® MacintosH®
=
e T .
1
TCP/IP TCP/IP
1 Routeur

2 Imprimante réseau

Remarque

» Sivous avez l'intention de connecter I'imprimante
a votre réseau, nous vous conseillons de
contacter votre administrateur systeme ou de
consulter le Guide utilisateur — Réseau sur le CD-
ROM avant de procéder a l'installation.

» Désactivez votre logiciel de pare-feu personnel
(Pare-feu Windows par ex.) si vous en utilisez un.
Vous pourrez le relancer quand vous serez sdr de
pouvoir imprimer.

Branchement de I'imprimante a votre réseau et
installation du pilote

1 Branchez le cable d’interface réseau a votre
imprimante puis connectez-le a un port libre
sur votre hub.

2 Vérifiez que l'interrupteur de 'imprimante est

allumé.
ii |
‘

3 Allumez votre ordinateur. (Vous devez vous
connecter avec les droits d'administrateur.)

4 Insérez le CD-ROM fourni dans son lecteur.
L’écran d’accueil s’affiche automatiquement.
Choisissez votre modeéle d'imprimante et votre
langue.

Remarque

Sil'écran d'accueil ne s'affiche pas, utilisez Windows
Explorer pour exécuter le programme start.exe a
partir du dossier racine du CD-ROM Brother.

®

5 Cliquez sur l'option Installer le pilote
d'imprimante de I'écran de menu.

% Macromedia Flash Player 8

Installez le pilote dimprimante
quand vous avez terminé la
configuration Initale.

Remarque

Choisissez l'icbne Installer le pilote
d'imprimante correspondant a votre pays.

6 Cliquez sur Utilisateurs du cable réseau.

 Macromedia Flash Player &




Installation du pilote d’imprimante ®

Windows

R 1 0 Sélectionnez I'imprimante appropriée puis
emarque cliquez sur le bouton Suivant.
Pour Windows Vista™, quand I’écran Contréle de

Installation du pilote d’imprimante Brother

compte d’utilisateur apparait, cliquez sur Continuer.

Sélectionnez limprimante réseau qui convient I\ -

Cor

compte d'utilisateur =

([ BRNKKRRK KK KEKRKKRKRKK Brother HL2170W series ]

Sivous étes 3 lorigine de I'exécution de ce programme, continuez.

@ Setupese
o InstallShield Software Corporation {
< >

LPR
Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide 3 bloquer les modifications non Définir aves le nam de noeud

autorisées sur votre ordinateur. F\shs‘mhw’

7 Oz (KT

Quand vous obtenez la fenétre Contrat de
licence, cliquez sur Oui si vous acceptez les
termes du contrat.

Annuler

1 1 Cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d‘imprimante Brother

Installation du pilote d'imprimante Brother

S Configuration terminée .
Contrat de licence g -

Lisez attentivement Iz conat de fcence suivant,

Liinstallaion du pille est teminée |
Appuyez sur la touche Pags suiv. pour v ls rests du contrat

Sélectionnez les opéralions & effectuer une fois la configuialion achevée.

[Cortrat de lisence pour Futiisateu final du logiciel Brother IMPORTANT - & LIRE -
ATTENTIVEMENT- Ce contat de icence pour [tisateur final (*Contral”] est un aceord —
Igal passé entre Brother Industres. Lid. " Brother") et 'utlisateur, qui égt Mutiisstion du
lcgiciel Brother qui sera nstallé en cliquart sur 4 touche 0L de cette bofte de dilogus
(LOGICIEL"] En cliqusnt sur "Ouf” [utlisateur accepte détre lié aux modalts de =
(Contiat.§i Fuliisalew refuse les condltions de oe Conlrat, f robtiendia pas la icence d- o ;
utiisation obligatoire pour ce LOGICIEL et ne sera done pas autorisé 3 ewplater. D éfinic Pimprimante par défaut
Toute mention dans ce Conrat de ficence du terme "LOGICIEL” rervena aussi s ks
canteite le peme, au suppart sur lequel il est enregistre

[ Effectuer Fenvegistiement en figne

(Ce service rest pas disporible dans tous les pays )

<
Accepteznus tous les termes du contat de licence cidsssus 2 5 vous
sélectionnez Non, linstalation sarétera. Pout installer Brother HL-2170w.
vous deve? accepter ce contia - >
E Terminer
[if] Hon

Y,
8 o . . Remarque
Sélectionnez Imprimante réseau peer-to- . . . .
L . » Si vous souhaitez enregistrer votre produit en
peer Brother puis cliquez sur Suivant. . , ,
ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement
Installation du pilote dfimprimante Brother - en ligne_
~. » Sivous ne souhaitez pas définir votre imprimante
comme Imprimante par défaut, désélectionnez
] Définir 'imprimante par défaut.

Sélectionner la connexion

(@ Impiimante réseau peerto-pess Biother
Four envoper diectement mpression & Fimprimante sur le résea.

= O Impient patasés o ézeau
Toutes les taches sont mises en fle d altente sur un serveur ceniral

@ La configuration est terminée.

Remarque

O  Slectionnez Parcourir le réseau et choisir XML Paper Specification Printer Driver
dans une liste d’appareils présents sur le Le XML Paper‘ SpeCiﬁcaﬁon Printer Driver est Ie

réseau (recommandé). Vous pouvez aussi pilote le plus adapté lors de I'impression a partir
entrer 'adresse IP ou le nom de nceud de votre d'applications utilisant des documents XML Paper
imprimante. Cliquez sur Suivant. Specification. Veuillez télécharger le dernier pilote
via le Brother Solutions Center (Centre de
solutions Brother) a I'adresse

a http://solutions.brother.com.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante

Mode de localsation de vare apparsi Brother sur le iéseau,

(@) Patcoui e 6seau o chaisi dans une fste dappateis piésents surle seau
[recommandeé).

O Spécifier ladiesse de wotre apparel [utlisateur svance]
Adiesse |

O Spécifier voire appareil par son nom (utiisatevr avancé]

Nomd noeud | ’

T,

Remarque

Vous pouvez trouver le nom de nceud et 'adresse
Ethernet en imprimant la Page des paramétres de
limprimante. Voir Impression de la Page des
parametres de I'imprimante a la page 46.
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Installation du pilote d’imprimante

Windows®

Pour les utilisateurs d'une imprimante partagée en réseau

Windows® 3 Cliquez sur I’optionllnstaller le pilote
d'imprimante de I'écran de menu.

% Hacromedia Flash Player 8 FE®

Laser Printer Utilities

HL-2170W

Menu principal

Installez Ie pilote dimprimante @ Installer le pilote
quand vous avez terming 2 it s
configuration initiale

@) nstoller autres piotesiutitaires

[E) pocumentation

/ Enregistrement en ligne.

' Brother Soutons Center

[@ omatons surles fourniures

O Précédent

Windows®

Remarque

Choisissez l'icéne Installer le pilote
d'imprimante correspondant a votre pays.

Partagés en réseau

Aussi appelé "Serveur" ou "Serveur d'impression”
Imprimante

TCP/IP ou USB 4 Cliquez sur Utilisateurs du cable réseau.

E// Remarque T
Si vous avez l'intention de connecter une ——

|
imprimante partagée a votre réseau, nous vous > o - e r— ’
conseillons de demander a votre administrateur | /JE }%\A [T]
systeme des informations sur la file d'impression Ty
ou le nom de partage approprié pour I'imprimante
avant de procéder a l'installation. Oy, crmmm

O Précédent

A ODN -~

Installation du pilote et sélection de la file
d’impression ou du nom de partage approprié Remarque

Pour Windows Vista™, quand I’écran Contréle de

1 Allumez votre ordinateur. (Vous devez vous . a )
compte d’utilisateur apparait, cliquez sur Continuer.

connecter avec les droits d'administrateur.)

Contibe de comte dutlsateu =
2 Insérez le CD-ROM fourni dans son lecteur. |G
L’écran d’accueil s’affiche automatiquement.

Choisissez votre modéle d'imprimante et votre e
langue. & e

Le Controle de compte d'utilisateur vous aide 3 bloguer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.

l 5 Quand vous obtenez la fenétre Contrat de
licence, cliquez sur Oui si vous acceptez les
termes du contrat.

Installation du pilote d'imprimante Brother

Contrat de licence "y
Lisez attentivement le contrat de licence suivant.

Appuyez surlatouche Page suiv. pour voir e reste du contrat

// [Cortrat de licence pour Iutifisateur final du logiciel Brather IMPORTANT -4 LIRE ~
\STTENTIVEMENT- Ce contrat de licence pour [utiisatewr final ['Contrat”) est unaccord
“4 Rema rque 3l pots s B s, L [ B 4 Tt e Gk i

logiciel Brother qui sera installé en cliquant surls touche "Oui” de cette boite de dislogue

® ['LOGICIEL"). En cliquant sur “0u”, Fuliisatew accepte d el aus modalités de ce

F A T, N 1 " HH H Co i Futili fuise i e C L il nobtiends Ia d
Sil'écran d'accueil ne s'affiche pas, utilisez Windows Galllne e
‘oute mention dans ce Contrat de licence du terme "LOGICIEL" renverra aussi, sile
conteste le permet. au support sur lequel il est enregistié.

Explorer pour exécuter le programme start.exe a v

Acceptez vous tous les temes du contiat de eence ci-dessus 7 Si vous

partlr du dOSSIer raCIne dU CD-ROM Brother sélectionnez Non, finstalation s'anétera. Pour instalier Brother HL21 70k,

vous devez acospter os cortrat
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Installation du pilote d’imprimante

6 Sélectionnez Imprimante partagée en réseau
puis cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner la connexion

Sélectionnez Ia méthods de connesion qui convien!

o pest Brother

= O mprinants résea st
Pour envoyer directement Fmpression 3 Fimprimarte sur e réseau
= © s peaas o dseai
Toutes les taches sont wises en fle dattente sur un serveur ceriral

P ()

7 Sélectionnez votre file d'impression puis
cliguez sur OK.

Rechercher Limprimante Rechercher limprimante 3]

| @ B ) isinage réceau = = ABCDOOOT A
£ He2orm =
£ HLe0sD

(5 ABCDO002
- 51 ABCDODO3

& =1 ABCDOODE
= 2 ABCDOO0Y
£ HLszs008
e L
Y,
Remarque

Contactez votre administrateur si vous ne
connaissez pas l'emplacement et le nom de
l'imprimante sur le réseau.

8 Cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Configuration terminée

Liinstallation du pilots est temings |

S élsctionnez les opérations  effectuer Une fois la configuration achevée.

[ Effectuer Fentegistiement en figne
(i service n'est pas disporible dars tous s pays )

Défint Fimprimanie par défaut

»

Teminer

Remarque

» Si vous souhaitez enregistrer votre produit en
ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement
en ligne.

» Sivous ne souhaitez pas définir votre imprimante
comme Imprimante par défaut, désélectionnez
Définir 'imprimante par défaut.

@ La configuration est terminée.

Remarque

XML Paper Specification Printer Driver

Le XML Paper Specification Printer Driver est le
pilote le plus adapté lors de I'impression a partir
d'applications utilisant des documents XML Paper
Specification. Veuillez télécharger le dernier pilote
via le Brother Solutions Center (Centre de
solutions Brother) a I'adresse
http://solutions.brother.com.

Windows

19
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Installation du pilote d’imprimante

Windows®

. Pour les utilisateurs d'un réseau sans fil

Connexion de votre imprimante sans fil et de votre réseau sans fil et
installation du pilote d'imprimante en mode infrastructure

Vous devez commencer par configurer les paramétres du réseau sans fil de votre imprimante pour qu'elle puisse
communiquer avec le point d'acces a votre réseau (routeur). Une fois I'imprimante configurée pour communiquer
avec votre point d'acces (routeur), les ordinateurs de votre réseau auront acces a l'imprimante. Pour utiliser
l'imprimante a partir de ces ordinateurs, vous devez installer le pilote d'imprimante. Les étapes suivantes vous
guideront dans la procédure d'installation et de configuration.

Pour obtenir les meilleurs résultats pour l'impression normale et quotidienne de documents, placez l'imprimante
Brother aussi prés du point d'accés au réseau (routeur) que possible avec un minimum d'obstacles. Les objets

volumineux et les murs situés entre les deux appareils, ainsi que les interférences provenant d'autres appareils
électroniques peuvent affecter la vitesse de transfert des données de vos documents.

C'est pour cette raison que les connexions sans fil ne sont pas forcément a privilégier pour tous les types de
documents et d'applications. Si vous imprimez des fichiers volumineux comme des documents a pages multiples
avec un mélange de texte et de grands graphiques, il sera peut-étre préférable d'utiliser un réseau Ethernet cablé
pour un transfert de données plus rapide, ou USB pour un débit de traitement optimal.

Bien que le modéle Brother HL-2170W puisse étre utilisé sur un réseau cablé ou sans fil, un seul type de
connexion peut étre utilisé a la fois.

Les instructions suivantes proposent deux méthodes pour installer votre appareil Brother dans un
environnement réseau sans fil. Les deux méthodes sont destinées au mode infrastructure, avec un
routeur ou un point d'accés sans fil utilisant DHCP pour attribuer les adresses IP. Choisissez votre
méthode de configuration dans la page suivante et suivez les instructions. Si vous souhaitez
configurer votre appareil dans un autre environnement sans fil, vous trouverez les instructions dans
le Guide utilisateur - Réseau du CD-ROM.

Vous pouvez consulter le Guide utilisateur - Réseau en suivant les instructions ci-dessous.

1 Allumez votre ordinateur. Insérez le CD Brother dans votre lecteur de CD-ROM.

2 Choisissez votre modéle d'imprimante et votre langue. L’écran de menu principal du CD-ROM s’affiche.
3 Cliquez sur Documentation puis sur Documents HTML.

Remarque

» Sivous avez l'intention de connecter I'imprimante a votre réseau, nous vous conseillons de contacter votre
administrateur systéme avant de procéder a l'installation. Vous devez connaitre les parameétres réseau sans
fil avant de commencer cette installation.

» Désactivez votre logiciel de pare-feu personnel (Pare-feu Windows par ex.) si vous en utilisez un. Vous pourrez
le relancer quand vous serez s(r de pouvoir imprimer.

Mode Infrastructure

1 Point d’acces 3 Ordinateur sans fil connecté au point d'acces
2 Imprimante réseau sans fil (votre appareil) 4 Ordinateur cablé connecté au point d'accés



Installation du pilote d’imprimante ®

Windows

Vérifiez votre méthode de configuration sans fil
La procédure de configuration dépend de votre environnement réseau.

B Configuration de votre imprimante réseau sans fil avec I'application d'installation Brother fournie sur le CD-ROM
(recommandé)

» Configuration a I'aide d'un cable réseau provisoire

Si le réseau du point d'accés sans fil (A) de votre imprimante comporte un hub Ethernet ou un routeur, vous pouvez
connecter provisoirement le hub ou le routeur a I'imprimante a I'aide d'un cable Ethernet (B). Cette méthode permet
de facilement configurer I'imprimante. Vous pouvez ensuite configurer I'imprimante a distance a partir d'un ordinateur
du réseau.

Les instructions correspondantes se trouvent dans la rubrique Configuration en mode Infrastructure a I'aide d'un céble
réseau provisoire a la page 22.

B Configuration avec une méthode sans fil automatique (en un clic)

@ Secure

Si votre point d'acces sans fil (A) supporte SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ (PBC ') ou AOSS™, vous
n'avez pas besoin d'ordinateur pour configurer les parameétres sans fil. Le point d'accés (routeur) et votre imprimante
peuvent négocier automatiquement a I'aide de la procédure SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™.

1 Push Button Configuration (configuration avec un bouton-poussoir)

Les instructions correspondantes se trouvent dans la rubrique Configuration avec une méthode sans fil automatique (en
un clic) a la page 26.

B Configuration avec la méthode PIN de Wi-Fi Protected Setup™
Si votre point d'accés sans fil (A) supporte Wi-Fi Protected Setup™, vous pouvez aussi effectuer la configuration en
utilisant la méthode PIN de Wi-Fi Protected Setup™.
Les instructions correspondantes se trouvent dans le chapitre 7 du Guide utilisateur - Réseau qui figure sur le CD-ROM fourni.
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Installation du pilote d’imprimante

Windows®

Configuration en mode Infrastructure a I'aide d'un céable réseau provisoire

Avant de configurer les paramétres sans fil

Important

* Sivous avez déja configuré les paramétres
sans fil de I'imprimante, vous devez
réinitialiser le serveur d'impression a ses
parametres usine par défaut (voir page 46).

¢ Vous devez connaitre les paramétres réseau
sans fil avant de commencer cette installation.

* Vous devez temporairement utiliser un cable
Ethernet pendant la configuration.

Configurez les paramétres sans fil

1 Vérifiez que l'interrupteur de 'imprimante est

allumé.
@
‘

Allumez votre ordinateur. (Vous devez vous
connecter avec les droits d'administrateur.)

Insérez le CD-ROM fourni dans son lecteur.
L’écran d’accueil s’affiche automatiquement.
Choisissez votre modele d'imprimante et votre
langue.

Remarque

Sil'écran d'accueil ne s'affiche pas, utilisez Windows
Explorer pour exécuter le programme start.exe a
partir du dossier racine du CD-ROM Brother.

®

4 Cliquez sur I'option Installer le pilote
d'imprimante de I'écran de menu.

# Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utiities.

HL-2170W

Menu principal

Installez [e pilote dimprimante
quand vous avez terminé la
configuration inltiale

@ Installer le pilote d'imprimante
Pous s Bxas-Un | Canada  Aerae e

| @ Installer le pilote d'imprimante

| Pou Eurpe A

|

| @) installer autres pictesiutitares

| ) oocumentaton

| »

| / Enregistrement en ligne
J Brother Solutions Center

[@ iomations sures fourniures

© Précédent

Remarque

Choisissez l'icbne Installer le pilote
d'imprimante correspondant a votre pays.

5 Cliquez sur Utilisateurs du réseau sans fil.

 Macromedia Flash Player &

M’ Utilisateurs du cable USB.
X »
S Uiloteur s cherésoa
- . | ae®
_— -, =

IL«( [ Hl

R
L& 1Y

Remarque

Pour Windows Vista™, quand I’écran Contréle de
compte d’utilisateur apparaft, cliquez sur Autoriser.

Contrle de compte dutisateur =

') Un programme non identifié veut accéder & votre ordinateur.

ol provient ou si

6 Sélectionnez Configuration sans fil et
installation de pilote (recommandé) puis
cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Type d'installation sans fil

Choisissez le type d'installation sans fil approprice. T
{"

[@'Cnnﬂmuvatmn e il et inctalation A pilots (recommande) ]

Pour ceux qui viennert juste d‘acheter ce périphérique et ot pas installé de pilotes ou
pour cewx gui ont changé I'un des réglages sans fil du périghérique.

O Installation de pilate uniquement
Pour ceux qui ot déja canfiguré | périphérique pour fanctionner sur un réseau sans fil
mais qui nfont pas installé de pilote.

O Configuration sans il uniquement

Pour ceux qui sauhaitent configurer les réglages sans fil du périphérigue Mhaitent
pas installer de pilote

e

7 Sélectionnez Installation étape par étape
(recommandé) puis cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Configuration d'un réseau sans fil

Comment sauhaitez-vaus configurer vatre ordinateur ef les réglages du périphérigue sans fil?

@ installaiion alape par slape (cammands)
Cette option yous guide étape par étape dans le programme di sans fi
-

O Installation automatique (avance)
Catte option vous guide dans le programme dinstallation sans fil automatique.

Ce périphérique prend en charge les systémes suivants
Secure WA PROTECTED )
@:: SETUP )
P AQSS
[Ccrrécedent || [ Suvan> | | dnnuer ]
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8 Sélectionnez A I'aide d'un cable 1 1 L'assistant recherche les réseaux sans fil
(recommandé) puis cliquez sur Suivant. disponibles a partir de votre imprimante.

Sélectionnez le réseau sans fil que vous souhaitez

associer a l'imprimante puis cliquez sur Suivant.

Assistant de eonfiguration de la connexion sans fil
Configuration d'un réseau sans fil
Le moyen le plus s de configurer votre periphérique consiste & le raccorder & votre réseau sans

R L Assistant de configuration de la connexion sans fil
il avec un cable réseau standard. Vous pourrez alors canfigurer ses réglages sans fil puis retirer
le cable réseau

Réseaux sans

@A laide dun cable (recommandé)
Canfigurez vas paramétres sans il en utilisant un cable
réseau de maniers temporaire

Choisissez le point d'accés ou le réseau Ad-hoo auquel sera associé I'appareil

| Nom (5ID) Canal Mode sans fi  signal |
ahéa SETUP 1 802.11b/g (11 Mbps/54 hbps) samE
cdbo o c 40 43 bnncs e
©3Sans cable (avance) T (= Emeg 2 60211 (54 Mbps) = )
Canfigurez vos paramétres sans fil sans laide dn cible . «
résea S0 |
Votre ardinateur doit gérer la connexian sans fil
0963 Point dacees / G960 Réseau Ad-hoc
Station de
e

[CcPréczdent | | [_Suivant> U Annuler )

cliquez sur le bouton "Ajouter* pour spécifier le
manusllement

base
Si le point d'accas ou e nom du réseau Ad-hoc n'appara aas,
_ yu

9 Pour la configuration, vous devez T it J) A |
temporairement connecter directement votre
appareil sans fil Brother (votre imprimante) a Remarque
un port libre de votre point d'acces, hub ou « “SETUP” est le SSID par défaut de I'imprimante.
routeur a l'aide d'un cable réseau. Quand Ne choisissez pas ce SSID.

I'écran sm'vant‘ s'affiche, '_relle_z le cable réseau « Sila liste est vide, vérifiez que le point d'accés est
au point d'acces puis a limprimante. Cliquez sous tension et diffuse le SSID, puis assurez-vous
sur Suivant. que l'imprimante et le point d'accés sont assez
proches pour permettre la communication sans fil.
Cliquez ensuite sur Rafraichir.

e T e i * Si votre point d'accés est configuré pour ne pas

diffuser le SSID, vous pouvez I'ajouter

“« . manuellement en cliquant sur le bouton Ajouter.

L . . . . A 5 1A
- i l\ Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour

- ))v b\‘ saisir le Nom (SSID) puis cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil
Connecter votre produit et le point
dacces

Assistant de configuration de la connexion sans fil

e -
[Erectden ([ suvant> ) Annuer | Nom du réseau sans fil
——

1 0 Sélectionnez 'imprimante a configurer puis
cliquez sur Suivant. Si la liste est vide, vérifiez e E—
que le point d'accés et l'imprimante sont sous S mm—
tension puis cliquez sur Rafraichir.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

»

Appareils sans fil disponibles Aide < Précédent ([ suiant> || Amnuter |
—)

Plusieurs appareils sans fil ont été détectés.
Sélectionnez 'appareil & configurer puis eliquez sur "Suivant”

| Nom dunneid _Adrecco 1B Adraces MAP Mo do limnrimanta_Ermnlacomant |

1 2 Si votre réseau n'est pas configuré pour

I'authentification et le cryptage, I'écran suivant
s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez
® Ferinicimae sur OK.

i aucun appareil n'est listé et que vous exécutez un pan-fez
personnel, veuillez dssactiver le pare-feu et eliquer sur I y
Rafraichir pour relancer la recherche du réseau sans fi

—
[ aie <Brécédent [ Suvant> ]| Aenuler |

Assistant de configuration de la connexion sans fil

@ ATTENTION !
Remarque Norn (SSID) :HELLO2

Ce réseau sans fil n'est pas sécurisé. Il
n'utilise pas de dispositif sigisé
. “ ” d'authentification et A »..
Le nom de nceud par défaut est “BRNXXXXXXXXXXXX". ’
=)
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1 3 Si votre réseau est configuré pour
l'authentification et le cryptage, I'écran suivant
s'affiche. Quand vous installez votre imprimante
sans fil Brother, vous devez vous assurer qu'elle
est configurée pour correspondre aux paramétres
d'authentification et de cryptage de votre réseau
sans fil existant. Choisissez la Méthode
d'authentification et le Mode de cryptage dans
les listes déroulantes de chaque option. Entrez
ensduite la Clé du réseau et Confirmez la clé du
réseau puis cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Méthode d’authentification et mode de
cryptage

Configurez la méthode dauthentifation et le mode de cryptage
Mom (SSID) HELLO2

Méthode d'authentification

Mode de cryptage

Cléduréseay eeeee
Confirmez |a clé du réseay  sssss
’
&
[ e | <Précedent ([ Suvant> ]|~ Anndler |

Remarque

» Sivous souhaitez définir d'autres clés en plus de
la clé WEP 1, cliquez sur Avancé.

» Sivous ne connaissez pas les paramétres
d'authentification ou de cryptage pour votre
réseau, contactez votre administrateur réseau.

» Sila Méthode d’authentification est définie a
Open System (Systeme ouvert) et que le Mode
de cryptage est défini a WEP, AUCUNE
indication d'erreur ne sera affichée si la Clé du
réseau est incorrecte.

1 4 Cliquez sur Suivant. Les paramétres sont
envoyés a votre imprimante. lls restent
inchangés si vous cliquez sur Annuler.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Confirmation du paramétrage du
réseau sans fil
Cliquez sur *Suivant” pour envoyer les parametres suivants 4 'appareil
Apparell cible = RN
Adresse IP [Auta Modifier adresse P
Mode de communication [Infrastructure
Mom (SSID) HELLD2
Methade d'authentification  [Open System
Mode de cryptage fWEP
[lmprimer une page de test aprés l'envoi des paramétres ? ’
———
Aide <Précédent | Suwart> ]| Annuler |

Remarque

Si vous souhaitez entrer manuellement les
parametres d'adresse IP de votre imprimante,
cliquez sur Modifier I'adresse IP puis entrez les
parametres d'adresse IP requis pour votre réseau.

24
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1 5 Déconnectez le cable réseau reliant votre point
d’acceés (hub ou routeur) a 'imprimante et
cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil
Déconnecter votre produit et le point
d'accés

\Veuillez déconnecter le cable réseau reliant votre point d'accés & 'appareil et cliguer sur

La configuration sans fil est terminge. Veillez & restaurer les parametres de votre pare-feu & leur
valeur darigine

Installation du pilote d’imprimante

O Mauvaise configuration

« N'ESSAYEZ PAS d'annuler un écran
quelconque pendant cette installation.

¢ Si vos parameétres sans fil échouent, un
message d'erreur s'affichera pendant
I'installation du pilote d'imprimante et
I'installation sera terminée. Dans ce cas,
veuillez repasser a I'étape 4 et configurer a
nouveau la connexion sans fil.

1 6 Quand vous obtenez la fenétre Contrat de
licence, cliquez sur Oui si vous acceptez les
termes du contrat.

Installation du pilote d'imprimante Brother

Contrat de licence A |

Lisez stsrtivement le contrat de licsnce suivant I s

Appuyez surla touche Page suiv. pour voir e reste du contrat.

[Fartiat de licence pou utiizater inal du lngiciel Brother IMPORTANT -4 LIRE
IATTENTIVEMENT- Ce confrat de licence pour [uiisateur final ['Conlrat") est un accord —
legal passé entie Brother Industres, Lid (" Brather’) et Futiisaleur, qui gt uisaticn du
logicie! Brother qui sera installé en cliquant sur la touche "t de celie boite de dislogus

(' LOGICIEL". En diquant su "0, Fuliisalew coepte d'8he lié aus modaliss de ce
Conral. Si Futiisatewr refuse les condiions de ce Conlia, il nobiiendia pas fa icence d-
uiisation bligatoire pour ce LOGICIEL et ne sera donc pas aulorisé 3 lexplaiter,

Toute mention dans ce Cantrat de licence du terme "LOGICIEL renveria aussi, sile
content le permet, au suppor su lequel i est enregisti.

Aoseptez-vous tous les temes du contiat de ioencs cidessus ? i vous
sélectionnez Non, linstalation 'anétera. Pour installer Brother HL-21 70,
vous devez accepter ce contrat

1 7 Sélectionnez Installation standard puis
cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d'imprimante Brother

Sélection des composants

Sélectionnez le type dinstalation

O Installation persormalisée:




Installation du pilote d’imprimante

1 8 Sélectionnez Parcourir le réseau et choisir
dans une liste d’appareils présents sur le
réseau (recommandé). Vous pouvez aussi
entrer 'adresse IP ou le nom de nceud de votre
imprimante. Cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante

Made de localisatian de voire apparei Brother sur le iéseau

@) Porcoui e éseau o chaisi dns une fste deppareis présents surle seau
[recommandé).

O Spécifier ladiesse de volre apparel [utlisateur avance]
Adtesse |P
O Spécifier votre appareil par son nom (utisateur avance)

Ham de nosud

Remarque

Vous pouvez trouver le nom de nceud et 'adresse
Ethernet en imprimant la Page des paramétres de
limprimante. Voir Impression de la Page des
parametres de I'imprimante a la page 46.

1 9 Sélectionnez votre imprimante puis cliquez sur

Installation du pilote d’imprimante Brother
Sélectionner une imprimante y
Sélectionnez limprimante réseau qui convient I\ -
N de sl N de Fimrrimarte [
BRWHHKHHHRA HOOO00GHHIGC Brother HL21 70w series )
< m ¥
LFR
Définir aves le nom de nosud
™ ]
ﬂalva\cy
< Préceden | |

Remarque

Si votre imprimante prend beaucoup de temps
pour apparaitre dans la liste (1 minute ou plus),
cliquez sur Rafraichir. Si votre imprimante
n'apparait toujours pas, réinitialisez le serveur
d'impression a ses parametres par défaut (voir
page 46), repassez a lI'étape 4 et essayez a
nouveau la configuration sans fil.

20 Cliquez sur Terminer.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Configuration terminée:

Liinstallation du pilots est termings |

§ électionnez les opérations  effectuer une fais la configuration achevée,

[ Effectuer

i on igne
(D service niest pas disporible dans tous les pays ]

Défrir Vimprimants par défaut

»

Teminer

Remarque

» Si vous souhaitez enregistrer votre produit en
ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement
en ligne.

» Sivous ne souhaitez pas définir votre imprimante
comme Imprimante par défaut, désélectionnez
Définir 'imprimante par défaut.

» Réactivez votre pare-feu personnel.

@ La configuration est terminée.

Remarque

XML Paper Specification Printer Driver

Le XML Paper Specification Printer Driver est le
pilote le plus adapté lors de I'impression a partir
d'applications utilisant des documents XML Paper
Specification. Veuillez télécharger le dernier pilote
via le Brother Solutions Center (Centre de
solutions Brother) a I'adresse
http://solutions.brother.com.

Windows
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Windows®

Configuration avec une méthode sans fil automatique (en un clic)

Si votre point d'accés sans fil supporte
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ (PBC 1)
ou AOSS™, vous pouvez facilement configurer
I'appareil sans ordinateur. En appuyant sur un bouton
du routeur / point d'accés sans fil et sur un bouton de
I'appareil, vous pouvez configurer les réglages de
réseau sans fil et de sécurité. Reportez-vous au guide
utilisateur de votre routeur LAN / point d'acces sans fil
pour obtenir des instructions sur I'accés au mode de
configuration en un clic (bouton-poussoir).

1 Push Button Configuration (configuration avec un bouton-

poussoir)

Remarque

Les routeurs ou les points d’accés supportant
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou
AOSS™ présentent les symboles illustrés ci-
dessous.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

Configurez les parameétres sans fil

1 Vérifiez que I'interrupteur de 'imprimante est

allumé.
ﬁ
\

Allumez votre ordinateur. (Vous devez vous
connecter avec les droits d'administrateur.)

Insérez le CD-ROM fourni dans son lecteur.
L’écran d’accueil s’affiche automatiquement.
Choisissez votre modele d'imprimante et votre
langue.

26

Remarque

Sil'écran d'accueil ne s'affiche pas, utilisez Windows®
Explorer pour exécuter le programme start.exe a
partir du dossier racine du CD-ROM Brother.

4 Cliquez sur l'option Installer le pilote
d'imprimante de I'écran de menu.

Menu principal

Installez Ie pilote dimprimante @ Installer le pilote dimprimante
e Pouele tas Ui | Canad / Ao
configuration initiale.

@ Installer e pilote dimprimante

Remarque

Choisissez l'icbne Installer le pilote
d'imprimante correspondant a votre pays.

5 Cliquez sur Utilisateurs du réseau sans fil.

»

Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilies
HL-2170W

Wenu principal > Installer e pilote dimprimante

| ’ Utilisateurs du céble USB
| =
S

3 , Configuration persannalisée
L2 18

Remarque

Pour Windows Vista™, quand I’écran Contréle de
compte d’utilisateur apparait, cliquez sur Autoriser.

Contrle de compte d utissteur =

| Un programme non identifié veut accéder a votre ordinateur.

i ou sivous lave déja
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6 Sélectionnez Configuration sans fil et
installation de pilote (recommandé) puis
cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Type dinstallation sans fil

Choisissez le type dinstallation sans fil approprige ' r
=

Corihuration San Tl et instal aton o piote e
Pour ceux qui viennent just d'acheter ce périphérigue et n'ont pas installé de pilotes ou
paur ceux gui ont changé (un des réglages sans fil du périphérigue

O Installation de pilate uniguement
Pour ceux qui ont déja configuré le périghérique pour fanctionner sur un réseay sans fi
mais qui n'ont pas installé de pilote.

O Canfiguration sans fil uniguement
Pour ceux qui souhaitent configurer les réglages sans fil du péripherique naitent
pas nstaler de pilote.

S A

7 Sélectionnez Installation automatique
(avancé) puis cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Configuration d'un réseau sans fil

Comment souhaitez-vous configurer votre ordinateur et le= réglages du périphérigue sans fi?

Olnstallation étape par étape (ecommands)
Cette option vous guide étape par étape dans e programme dnstallation sans fi.

@installation automatiqus (avance)
Catte ption vous guids dans I prograrmime dinstallation sans fil autoratioue
4 5

e prend en charge les systémes sujvants
Secure @wmmm:mn M)
SETUP
Setup A0SS

| () |

8 Faites la vérification indiquée a I'écran puis
cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de Ia connexion sans fil

Configuration sans fil automatique
(en un clic)
Sivotre point d'accés prend en charge SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou

ADSS™, veuillez vérifier les éléments suivants

] e I e SR s

- "”' s " )
s!'lll'l A 0SS

2. Vous avez accss 4 la documentation faurmie avec le point
d'aceés et votre péripherique

w7
<Précédent || [_Suvant> U Annuler |

9 Appuyez sur le bouton de configuration sans fil
qui se trouve a l'arriére de I'appareil pendant
moins de 2 secondes, comme indiqué dans
l'illustration ci-dessous. Votre imprimante passe
en mode de configuration sans fil en un clic. Cette
fonction détecte automatiquement le mode utilisé
par votre point d'accés pour la configuration en un
clic (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™) de votre imprimante.

Remarque
» Utilisez un objet pointu comme un stylo a bille pour
appuyer sur le bouton.
» Si vous appuyez sur le bouton pendant 3
secondes ou plus, l'imprimante passe a la
Méthode PIN du mode Wi-Fi Protected Setup™.

1 0 L'imprimante démarre le mode de configuration
sans fil en un clic (bouton-poussoir).
L'imprimante recherche un point d'accés
supportant SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™ pendant
2 minutes.

1 1 En fonction de ce que votre point d'acces
supporte, mettez-le en mode
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
ou AOSS™. Veuillez vous reporter au mode
d'empiloi livré avec votre point d'acces.

1 2 Attendez que le témoin Ready (bouton Go) de
votre imprimante indique que la connexion est
établie. Le témoin Ready restera allumé
pendant 5 minutes (voir le tableau Indications
des témoins avec le mode de configuration
sans fil en un clic (bouton-poussoir)

a la page 8). Cette indication signifie que
I'appareil s'est correctement connecté a votre
routeur ou point d'accés. Vous pouvez
maintenant utiliser votre imprimante sur un
réseau sans fil.

Sile témoin indique que la connexion a échoué
(voir le tableau Indications des témoins avec le
mode de configuration sans fil en un clic
(bouton-poussoir) a la page 8), I'appareil n'a
pas réussi a se connecter a votre routeur ou
votre point d'accés. Essayez de recommencer
a partir de I'étape 9. Si le méme message
réapparait, réinitialisez I'appareil a ses
parameétres usine par défaut et réessayez.
Pour réinitialiser, voir Paramétrage réseau par
défaut a la page 46.

Si le témoin indique un chevauchement de
sessions (voir le tableau Indications des
témoins avec le mode de configuration sans fil
en un clic (bouton-poussoir) a la page 8),
I'appareil a détecté plus de 2 routeurs ou points
d'accés sur votre réseau avec le mode

Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™ activé.
Vérifiez que seulement un routeur ou point
d'acces a le mode Wi-Fi Protected Setup™ ou
AOSS™ activé et essayez de recommencer a
partir de I'étape 9.

Windows
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1 3 Cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil
Configuration sans fil automatique
(en un clic)

Procédez comme suit

ETAPE 1 C DT
Réglez votre appareil sn mode sans fil autormatique (en un clic). || 2% 7‘3@
Reportez-vous au guids dutilisation fourni avec votre 1L »
péiphérique

ETAPE 2

Réglez votre point d'accés en mede sans fil automatique (en

un clic). Reportez-vous au guide dutilisation fourni avec votre
point d'accés

En cas de prablémes lors de Ia configuration, placez
provisoirement votre appareil plus prés du point daccés sans fil
[CePrecedent ]| [_Suvant> U\ Annder ]

1 4 Cochez la case apres avoir vérifié que vous
avez terminé les réglages sans fil puis cliquez
sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Remarque importante

n Linstallation du pilote dimprimante est sur le point de commencer.

e
Avant de commencer lnstallation, veuillez vous assurer que vous avez terming la
configuration des paramétres sans fil

Cliquez sur“Suivant” pour continuer linstallation.

[IVErihE et confirmé

<Pigoedent | | [_Suivant> ]| [ Annder ]

Installation du pilote d’imprimante

© Mauvaise configuration

* N'ESSAYEZ PAS d'annuler un écran
quelconque pendant cette installation.

* Si vos paramétres sans fil échouent, un
message d'erreur s'affichera pendant
I'installation du pilote d'imprimante et
l'installation sera terminée. Dans ce cas,
veuillez repasser a I'étape 4 et configurer a
nouveau la connexion sans fil.

1 5 Quand vous obtenez la fenétre Contrat de
licence, cliquez sur Oui si vous acceptez les
termes du contrat.

Installation du pilote d'imprimante Brother

Contrat de licence e

Lisez attentivement Iz contiat de fsence sivart = |

Appuyez sur la touche Page stiv. pour v le reste du contrat

ontiat de ience pou Fuliisate final du logiciel Brather IMPORTANT- & LIFE
ATTENTIVEMENT- Ce conlrat de licsnce pou [uilisateur final (“Cantial”) st un aceord —
|égal passé enire Brother Incustries, Lid. " Brother"] et [utlisateur. qui régi [uilisation du
logiciel Brcther qui sera instal en liquant sur la touchs "0 de celte baite de didlgus
["LOGICIEL"). En cliquant sur "Oui”, I'utiisateur accepte d'étre i€ aux modalités de ce
Conirat. Si uiisateur refuse les condilions de ce Conlral | nablienca pas la fcence o
\utisation obligatoite pour ce LOGICIEL et ne sera donc pas autorsé 3 Fesploite.
Touie menion dans ce Conlrat de icence duterme 'LOGICIEL" renvera aussi s e
ontests le pemet, au suppot sur lequel il st erveilré

Acceptez vous tous les termes du contat de licence ci-dessus 2 5 vous
sélectionnez Non, linstallation sargtera. Pout installer Brother HL-21 70w,
vous devez aceepter ce cantat.

Windows®

1 6 Sélectionnez Installation standard puis
cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother 3]

‘._

Sélection des composants

Sélectionnezle type dinstalation

@ instaliation standard

O Installation personnalisée:

»

1 7 Sélectionnez Parcourir le réseau et choisir
dans une liste d’appareils présents sur le
réseau (recommandé). Vous pouvez aussi
entrer 'adresse IP ou le nom de nceud de votre
imprimante. Cliquez sur Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante

Made de localisation de vatie apparel Brother sur le 1éseau.

(@ P e éseau of cholth dan une ite dapparels préserts ourle réseau
liecommandé]

© Spécifer achesse de valre spparei (uilisaleu avance]
Adresse P
© Spécifier volre apparel par son nom futlisatew avance]

Nom de noeud

< Frécadent Anrler

Remarque

Vous pouvez trouver le nom de nceud et 'adresse
Ethernet en imprimant la Page des paramétres de
I'imprimante. Voir Impression de la Page des
parameétres de 'imprimante a la page 46.

1 8 Sélectionnez votre imprimante puis cliquez sur
Suivant.

Installation du pilote d’imprimante Brother

Sélectionner une imprimante

Sélectionnez limprimante éseau qui convient I T
e mergns | ahnres Bt
BFWRARARRAR RAAKRHARA R Brather HL2170w seiies )
C] 3
LPR

Definit avec le nom de noeud

Bahaicy

< Frécéden

Remarque

Si votre imprimante prend beaucoup de temps
pour apparaitre dans la liste (environ 1 minute),
cliquez sur Rafraichir.
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1 9 Cliquez sur Terminer.

ilote d'imprimante Brother

Liinstallation du plots est termings |

nest pas disporible dans tous les pays ]

Défint Fimprimanie par défaut

Remarque

» Si vous souhaitez enregistrer votre produit en
ligne, cochez la case Effectuer I'enregistrement
en ligne.

» Si vous ne souhaitez pas définir votre imprimante
comme Imprimante par défaut, désélectionnez
Définir 'imprimante par défaut.

* Réactivez votre pare-feu personnel.

@ La configuration est terminée.

Remarque

XML Paper Specification Printer Driver

Le XML Paper Specification Printer Driver est le
pilote le plus adapté lors de l'impression a partir
d'applications utilisant des documents XML Paper
Specification. Veuillez télécharger le dernier pilote
via le Brother Solutions Center (Centre de
solutions Brother) a I'adresse
http.://solutions.brother.com.

Windows

29

®


http://solutions.brother.com

Installation du pilote d’imprimante

Macintosh®

. Pour les utilisateurs d'un cable d’interface USB

Connexion de Pimprimante a votre Macintosh® et 5 Cliquez sur l'option Installer le pilote
installation du pilote d'imprimante de 'écran de menu.

HL2100:Start Here

1 Branchez le cable d’interface USB a votre
Macintosh® puis connectez-le a imprimante.

Installez e pilote dimprimante
quand vous avez terminé la
configuration nitiale.

@9 Installer le pilote dlimprimante

S Brother Soltons Center

[3 nformatons sures foumiures

/
Wxxméé

Qbﬂlx

\ 6 Cliquez sur Utilisateurs du cable USB et
suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.
Redémarrez ensuite votre Macintosh®.

© Mauvaise configuration 000 ‘

NE BRANCHEZ PAS I'imprimante au port USB Bltar
du clavier ou a un hub USB non alimenté.

2 Vérifiez que linterrupteur de I'imprimante est L— @ [|p oo |

allumé.
ii |
‘

3 Allumez votre Macintosh®. Insérez le CD-ROM
fourni dans son lecteur.

®
d=
8m
£0
.GD
(1]
s

Pour les utilisateurs de Mac 05®10.2.4210.2.8 :
passez a I'étape 9.

Pour les utilisateurs de Mac 0S® 10.3 ou
d'une version ultérieure :
l Passez a I'étape 7.

7 Le logiciel Brother recherche I'imprimante
Brother. En attendant, I'écran suivant s'affiche.
"M O O HL-2100 series i
4 Sur votre bureau, double-cliquez sur l'icéne Patientez S.V.P...

HL2100. Double-cliquez sur l'icone Start Here.
Suivez les consignes qui s’affichent a I'écran.

‘000 STHL2100 = 8 Quand cet écran apparait, cliquez sur OK.
@ k; m La configuration est maintenant terminée.
Start Here Ul;ﬂtles A ;:éﬁlr‘v(;::nd;s.r‘mp”mme‘ T ’
F'ﬁ \j F

readme.html| Documentation

@ Pour les utilisateurs de Mac 0S® 10.3 ou
d'une version ultérieure :
La configuration est terminée.
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Macintosh®

9 Quand cet écran apparait, cliquez sur Ajouter.

‘806 ma des imprimantes =1

Ajouter J Supprimer Cor ;
: e

1 0 Sélectionnez USB.

AppleTalk
Impression via IP
Impression Windows
Open Directory

USB

Modéle de I'imprimante : | Générique

Cannuler) (_ Ajouter

1 1 Sélectionnez 'imprimante appropriée puis
cliquez sur le bouton Ajouter.

0686 Liste des imprimantes [=)
E‘ [ uss
Par défau!r H
Dans le Nom : = e |
[ HL-2170W series Brother Laser ] I

®
<
n
£0
c
==
©
=

Modéle de Fimprimante : ~ Générique ’
A
e, CAnnuler 'EM' [ 'r
|l v

1 2 Cliquez sur Centre d’impression puis
sélectionnez Quitter Centre d’impression.

)"

E é Centre d'impressiol “dition  Présentation

A propos de Centre d'impression
Préférences...

Services | 3

Masquer Centre d'impression  3H
Masquer les autres
Tout afficher

( Quirter Centre d'impression 80 )

@ Utilisateurs de Mac OS® 10.2.4 2 10.2.8 :
La configuration est terminée.
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Macintosh®

. Pour les utilisateurs d'un cable d’interface réseau cablé

Connexion de I'imprimante a votre Macintosh® et 6 Cliquez sur Utilisateurs du cable réseau et

installation du pilote suivez les instructions qui s’affichent a I'écran.
Redémarrez ensuite votre Macintosh®

1 Branchez le cable d'interface réseau a votre 000 |

Laser Printer Ulilies

HL-2170W
principal > Instal

i
“ ‘_ﬂ’ Utlisateurs du cable USB ’
)

imprimante puis connectez-le a un port libre
sur votre hub.

Installer le

'JQ@}M L < Utlisateurs du cable éseau
- 5N ) —

Pour les utilisateurs de Mac 0S®10.2.4210.2.8 :
Passez a I'étape 9.

2 Vérifiez que l'interrupteur de l'imprimante est Pour les utilisateurs de Mac 0S® 10.3 ou
allumé. d'une version ultérieure :

ﬁ Passez a I'étape 7.
|

Le logiciel Brother recherche I'imprimante
Brother. En attendant, I'écran suivant s'affiche.

3 Allumez votre Macintosh®. Insérez le CD-ROM ") @ @ HL-2100 series .

fourni dans son lecteur.

Remarque

Si plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la
liste suivante est affichée. Sélectionnez
I'imprimante a configurer puis cliquez sur OK.

Patientez S.V.P...

Réseau
cablé

®
<=
7}
o
-
=
o
©
=

‘800 HL-2100 series

4 Sur votre bureau, double-cliquez sur l'icéne
HL2100. Double-cliquez sur I'icone Start Here.
Suivez les consignes qui s’affichent a I'écran. —

S EC—

BrOLNET HL=Z170W SENES [UUBU / AGURrn ] Reseau
’ m Brother HL-2170W series [008077:00040] Réseau

0| [
ULiImes

Choisissez la machine que vous voulez installer.

Remarque : Si vous souhaitez ajouter vatre machine manuellement, cliquez sur le
boutan “Préférences Imprimantes et fax",

R @ E==========3 =T ’
raadm;-e‘?hlm\ DDCU\.::E:I-'\)[alinn ! (_ Préférences Imprimantes et fax ) (" Annuler 3
; » Si plusieurs imprimantes du méme modele
sont connectées a votre réseau, I'adresse
5 Cliquez sur I'option Installer le pilote Ethernet (adresse MAC) est précisée avant le
d'imprimante de I'écran de menu. nom du modele.
oo . * Vous pouvez trouver I'adresse Ethernet
RL21TOW (adresse MAC) de votre imprimante en
imprimant la Page des parametres de
“":::am:"““"" €3 insialertepite gimprimame I'imprimante. Voir Impression de la Page des

S o o parameétres de I'imprimante a la page 46.

& i

\
" Broter Sobtons Crter \
|
|

[E nformations sures founiures
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Macintosh®

8 Quand cet écran apparait, cliquez sur OK. 1 2 Cliquez sur Centre d’impression puis
sélectionnez Quitter Centre d’impression.

La configuration est maintenant terminée.
; Le pilote de Iimprimante, BRAdmin Light et Status Monitor ont
SN atinstalids.

@ Pour les utilisateurs de Mac OS® 10.3 ou

d'une version ultérieure : r g;dm i
La configuration est terminée. A propos de Centre d'impression
Préférences...
Services >
9 Quand Cet éCFan apparait, CI'queZ sur Ajouter Masquer Centre d'impression  8H
Masquer les autres
’ Tout afficher
‘866 Liste des imprimantes =}

@ Utilisateurs de Mac 0S®10.2.4 210.2.8 :
La configuration est terminée.

1 0 Choisissez I'option suivante.

AppleTalk
Impression via IP
(006 | impression Windows — D

! E—)

(——— ——————m

Dansi |

Modele de Mimprimante : [Générique @?: =
l (CAnnuler ) ( Ajouter r g 8‘2
R
c m‘,'%
11 séiccii o o ‘S ©
Sélectionnez votre imprimante puis cliquez sur §
Ajouter.
00 Liste des imprimantes. =3
— 1 [ Vsrnthumfz)mw sssss \;c.l. ] .
e 0
Modle de I'impri : W’
7
Remarque

* Si plusieurs imprimantes du méme modéle sont
connectées a volre réseau, 'adresse Ethernet
(adresse MAC) est précisée avant le nom du modéle.

» Vous pouvez trouver I'adresse Ethernet (adresse
MAC) de votre imprimante en imprimant la Page
des parametres de I'imprimante. Voir Impression
de la Page des parameétres de I'imprimante
a la page 46.
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Réseau
sans fil

®
L
(2]
o
whd
£
($)
©
=
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. Pour les utilisateurs d'un réseau sans fil

Connexion de votre imprimante sans fil et de votre réseau sans fil et
installation du pilote d'imprimante en mode infrastructure

Vous devez commencer par configurer les paramétres du réseau sans fil de votre imprimante pour qu'elle puisse
communiquer avec le point d'acces a votre réseau (routeur). Une fois I'imprimante configurée pour communiquer
avec votre point d'acces (routeur), les ordinateurs de votre réseau auront acces a l'imprimante. Pour utiliser
l'imprimante a partir de ces ordinateurs, vous devez installer le pilote d'imprimante. Les étapes suivantes vous
guideront dans la procédure d'installation et de configuration.

Pour obtenir les meilleurs résultats pour l'impression normale et quotidienne de documents, placez l'imprimante
Brother aussi prés du point d'accés au réseau (routeur) que possible avec un minimum d'obstacles. Les objets

volumineux et les murs situés entre les deux appareils, ainsi que les interférences provenant d'autres appareils
électroniques peuvent affecter la vitesse de transfert des données de vos documents.

C'est pour cette raison que les connexions sans fil ne sont pas forcément a privilégier pour tous les types de
documents et d'applications. Si vous imprimez des fichiers volumineux comme des documents a pages multiples
avec un mélange de texte et de grands graphiques, il sera peut-étre préférable d'utiliser un réseau Ethernet cablé
pour un transfert de données plus rapide, ou USB pour un débit de traitement optimal.

Bien que le modéle Brother HL-2170W puisse étre utilisé sur un réseau cablé ou sans fil, un seul type de
connexion peut étre utilisé a la fois.

Les instructions suivantes proposent deux méthodes pour installer votre appareil Brother dans un
environnement réseau sans fil. Les deux méthodes sont destinées au mode infrastructure, avec un
routeur ou un point d'accés sans fil utilisant DHCP pour attribuer les adresses IP. Choisissez votre
méthode de configuration dans la page suivante et suivez les instructions. Si vous souhaitez
configurer votre appareil dans un autre environnement sans fil, vous trouverez les instructions dans
le Guide utilisateur - Réseau du CD-ROM.

Vous pouvez consulter le Guide utilisateur - Réseau en suivant les instructions ci-dessous.

1 Allumez votre ordinateur. Insérez le CD Brother dans votre lecteur de CD-ROM.

2 Choisissez votre modéle d'imprimante et votre langue. L’écran de menu principal du CD-ROM s’affiche.
3 Cliquez sur Documentation puis sur Documents HTML.

Remarque

» Sivous avez l'intention de connecter I'imprimante a votre réseau, nous vous conseillons de contacter votre
administrateur systéme avant de procéder a l'installation. Vous devez connaitre les parameétres réseau sans
fil avant de commencer cette installation.

» Sivous utilisez un logiciel de pare-feu personnel, désactivez-le. VVous pourrez le relancer quand vous serez
sdr de pouvoir imprimer.

Mode Infrastructure

1 Point d’acces 3 Ordinateur sans fil connecté au point d'acces
2 Imprimante réseau sans fil (votre appareil) 4 Ordinateur cablé connecté au point d'accés
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Macintosh®

Vérifiez votre méthode de configuration sans fil
La procédure de configuration dépend de votre environnement réseau.

B Configuration de votre imprimante réseau sans fil avec I'application d'installation Brother fournie sur le CD-ROM
(recommandé)

» Configuration a I'aide d'un cable réseau provisoire

Si le réseau du point d'accés sans fil (A) de votre imprimante comporte un hub Ethernet ou un routeur, vous pouvez
connecter provisoirement le hub ou le routeur a I'imprimante a I'aide d'un cable Ethernet (B). Cette méthode permet

de facilement configurer I'imprimante. Vous pouvez ensuite configurer I'imprimante a distance a partir d'un ordinateur
du réseau.

Les instructions correspondantes se trouvent dans la rubrique Configuration en mode Infrastructure a I'aide d'un céble

réseau provisoire a la page 36.
@ Secure

B Configuration avec une méthode sans fil automatique (en un clic)

Si votre point d'accés sans fil (A) supporte SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected SetupT"" (PBC ) ou AOSS™ vous
n'avez pas besoin d'ordinateur pour configurer les parameétres sans fil. Le point d'accés (routeur) et votre imprimante
peuvent négocier automatiquement a I'aide de la procédure SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™.

1 Push Button Configuration (configuration avec un bouton-poussoir)

Les instructions correspondantes se trouvent dans la rubrique Configuration avec une méthode sans fil automatique (en
un clic) a la page 40.

Réseau
sans fil

®
=
(72}
[e]
L
£
o
©
=

B Configuration avec la méthode PIN de Wi-Fi Protected Setup™

Si votre point d'accés sans fil (A) supporte Wi-Fi Protected Setup™, vous pouvez aussi effectuer la configuration en
utilisant la méthode PIN de Wi-Fi Protected Setup™.

Les instructions correspondantes se trouvent dans le chapitre 7 du Guide utilisateur - Réseau qui figure sur le CD-ROM
fourni.
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Configuration en mode Infrastructure a I'aide d'un céable réseau provisoire

Avant de configurer les paramétres sans fil 4

Important

* Sivous avez déja configuré les paramétres
sans fil de I'imprimante, vous devez
réinitialiser le serveur d'impression a ses
parametres usine par défaut (voir page 46).

¢ Vous devez connaitre les paramétres réseau
sans fil avant de commencer cette installation.

* Vous devez temporairement utiliser un cable 5
Ethernet pendant la configuration.

Configurez les paramétres sans fil
1 Vérifiez que l'interrupteur de 'imprimante est

allumé.
@
‘

2 Allumez votre Macintosh®. Insérez le CD-ROM
fourni dans son lecteur.

!

c)
=
7} g;,,: 3 . v oA
Sdn Sur votre bureau, double-cliquez sur l'icéne
-5&3 = HL2100. Double-cliquez sur I'icdne Start Here.
g @ Suivez les consignes qui s’affichent a I'écran. 7
‘866 LTHL2100 =3

Q [
u t;lmes

2 ¥

=
readme.htm| Documentation
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Cliquez sur l'option Installer le pilote
d'imprimante de I'écran de menu.

0 06 HL2100:Start Here
Laser Printer Utiities.

HL-2170W
Menu princip

Menu principal

Installez o pilte dlmprimante : .
L @9 Installer le piote dimprimante
configuration nfiale. !

&) Documentation
/ Enegistrement enligne
J Brother Solutions Center

@) Infomatons sures foumures

O Précedent

Cliquez sur Utilisateurs du réseau sans fil.

HL2100:Start Here

/J‘? Utlisateurs du cable USB

—atl

E (G | e ]

O Précédent

Sélectionnez Configuration sans fil et
installation de pilote (recommandé) puis
cliquez sur Suivant.

r
Assistant de c ion de la connexion sans fil

Type d'installation sans fil (( U )

Choisissez le type d'installation sans fil appropride.

[ ® Configuration sans fil et installation de pilote (recommande) ]

e G QU I T T o T T L
u pour ceux qui ont changé 'un des réglages sans fil du périphérique.

B
qui ont déja configuré le périphérique pour fonctionner sur un réseau sans
i e e e

(6] Cunhgumnan sans fil uniquement
ui soul A\tent(nnﬁguver\zs réglages sans fil du périphérique et ne

Sélectionnez Installation étape par étape
(recommande) puis cliquez sur Suivant.

Assistant de de la connexion sans fil

Configuration d'un réseau sans fil (( (ﬁ

Comment souhaitez-vous configurer votre ordinateur et les réglages du périphérique sans fil?

® Instalation étape par ét
Cette option vous guide étape par étape dans le programme d'installation sans ﬁ‘]

O Installation automatique (avance)
[:((c o guldc e \: i

LT

smp SEI'UP ADSS’

Aide < Précédent Sulvam > Annuler
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8 Sélectionnez A I'aide d'un cable
(recommandé) puis cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Configuration d'un réseau sans fil

O sans cible (avancé)

Configurez vos paramétres sans fil sans [aide d'un cable . «=—
s =) =

Votre ordinateur doit gérer la connexion sans fil

Aide < Précédent Suivant > Annuler

9 Pour la configuration, vous devez
temporairement connecter directement votre
appareil sans fil Brother (votre imprimante) a un
port libre de votre point d'acces, hub ou routeur
al'aide d'un cable réseau. Quand I'écran suivant
s'affiche, reliez le cable réseau au point d'accés
puis a l'imprimante. Cliquez sur Suivant.

800 Assistant de de la connexion sans fil

(@=a

Veuillez connedter votre pointd'acces & 'appareil a I'aide d'un cable réseau standard et cliquer sur
“Suivant’

Connecter votre produit et le point d'accés

I 1L «
e~
S §}

<Précédent Suivant> Annuler

1 0 Sélectionnez I'imprimante a configurer puis
cliguez sur Suivant. Si la liste est vide, vérifiez
que le point d'acceés et I'imprimante sont sous
tension puis cliquez sur Rafraichir.

‘@06 Assistant de
Appareils sans fil disponibles

ion de la connexion sans fil

@2

Plusieurs appareils sans il ont té détectés.
Sélectionnez I'appareil & configurer puls cliquez sur "Suivant",

Brother OOCI0C0C_ Anvwhere ]

Rafraichir

D
(@) Remarque imporane :

Si aucun apparell n'estlisté et que vous exécutez un pare-feu personnegiiliez
désactiver Ie pare-feu et cliquer sur le bouton Rafraichir pour relz A glPherche du
réseau sans il

Aide <Précédent Suivant> Annuler

Remarque

Le nom de nceud par défaut est
“BRNxXxXxXXXXXXXX".

1 1 L'assistant recherche les réseaux sans fil
disponibles a partir de votre imprimante.
Sélectionnez le réseau sans fil que vous
souhaitez associer a I'imprimante puis cliquez
sur Suivant.

‘806 Assistant de
Réseaux sans fil disponibles

ion de la connexion sans fil [
(@

Ghoisissez le point d'acoés ou le réseau Ad-hoc auquel sera associé 'apparel.

Nom (SSIB) Ganal Mode sans fil Signal

2 (ESETUP 1 802.11big (11MbpS/54MDpS) =]
[(12¢ameLLoz 2 802.11b/g (1 1Mbps/54Mbps) |

—— 19 63 Pointd'accés/  CH)UE Réseau Ad-hoc

Station de base

e Sile pointd'accss ou le nom du réseau Ad-hoc n'apparalt pzaclicuez surle
L Mouer | bouton “Ajouter pour spécifierle nom du réseau my

Aide <Précédent Suivant> Annuler

Remarque

» “SETUP’ est le SSID par défaut de I'imprimante.
Ne choisissez pas ce SSID.

» Sila liste est vide, vérifiez que le point d'acces est
sous tension et diffuse le SSID, puis assurez-vous
que l'imprimante et le point d'acces sont assez
proches pour permettre la communication sans fil.
Cliquez ensuite sur Rafraichir.

+ Si votre point d'acces est configuré pour ne pas
diffuser le SSID, vous pouvez I'ajouter
manuellement en cliquant sur le bouton Ajouter.
Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour
saisir le Nom (SSID) puis cliquez sur Suivant.

e006 Assistant de configuration de la connexion sans fil

Nom du réseau sans fil

Configurez le réseau sans fil auguel I'appareil sera associé.

Nom (SSID) WLAN
] Nsagitd'un réseau Ad-hoc, sans point d'acees.

=

»

Aide < Précédent Suivant> Annuler

Canal G

1 2 Si votre réseau n'est pas configuré pour
I'authentification et le cryptage, I'écran suivant
s'affiche. Pour continuer l'installation, cliquez
sur OK.

O OO  Assistant de

( D ATTENTION !

Nom (SSID) HELLO2

ion de la connexion sans fil

dauthentifcation et de cryptage:

Sounattez-vous continuer ia my
|
Anuter

Macintosh®

Réseau
sans fil

®
=
(72}
(o]
L
£
o
©
=
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1 3 Si votre réseau est configuré pour 1 5 Déconnectez le cable réseau reliant votre point
l'authentification et le cryptage, I'écran suivant d’acceés (hub ou routeur) a 'imprimante et
s'affiche. Quand vous installez votre cliqguez sur Suivant.
imprimante sans fil Brother, vous devez vous . .
assurer qu'elle est configurée pour Déconnecter votre produit et le point d'accés ((, (_(j’))
correspondre aux parametres e I ey
d'authentification et de cryptage de votre
réseau sans fil existant. Choisissez la
Méthode d'authentification et le Mode de . @ «p
cryptage dans les listes déroulantes de -~ J/.\ ?ff\“
chaque option. Entrez ensuite la Clé du > » \’
réseau et Confirmez la clé du réseau puis
cliquez sur Suivant.
e68 Acstant de confouration de b comnexipmcznz Installation du pilote d’imprimante

Méthode d’authentification et mode de

Configurez la méthode d'authenification et le mode de crypiage.

Nom ($8ID) HELLO2

O Mauvaise configuration

e = - * N'ESSAYEZ PAS d'annuler un écran
T quelconque pendant cette installation.
’ ¢ Si vos parameétres sans fil échouent, un
e st (T —, | a——a message d'erreur s'affichera pendant
I'installation du pilote d'imprimante et
Remarque I'installation sera terminée. Dans ce cas,

veuillez repasser a I'étape 4 et configurer a

» Sivous souhaitez définir d'autres clés en plus de nouveau la connexion sans fil.

la clé WEP 1, cliquez sur Avancé.
» Sivous ne connaissez pas les paramétres
d'authentification ou de cryptage pour votre

1 6 L’installation du pilote commence.

réseau, contactez votre administrateur réseau. SU'V?Z les consignes qul s'afflc.hent a®l'ecran.
- Sila Méthode d'authentification est définie a Redemarrez ensuite votre Macintosh™.
Open System (Systeme Ouver[') et que le Mode Utilisateurs de Mac OS® 10.2.4a210.2.8 :
de cryptage est défini 8 WEP, AUCUNE passez a I'étape 19.
indication d'erreur ne sera affichée si la Clé du
réseau est incorrecte. Utilisateurs de Mac OS® 10.3 ou d'une
version ultérieure :
14 Cliquez sur Suivant. Les paramétres sont passez a I'étape 17.

envoyés a votre imprimante. lls restent
inchangés si vous cliquez sur Annuler.

eoe Assistant de de la connexion sans fil
Confirmation du paramétrage du réseau f ’
sans fil ( ( ( | )

Gliquez sur "Suivant’ pour envoyer les paraméires suivants a 'appareil.

Réseau
sans fil

®
L
(2]
o
whd
£
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Appareil cible = BRNXXXIXXXXXXXX

Adresse IP Auto Modifier I'adresse IP
Mode de communication Infrastructure
Nom (SSID) HELLO?2
Méthode d'authentification Open System

Mode de oryptage WEP

@ imprimer une page de test aprés lenvol des paramtres ? ’

Aide <Précédent Suivant> Annuler

Remarque

Si vous souhaitez entrer manuellement les
parametres d'adresse IP de votre imprimante,
cliquez sur Modifier I'adresse IP puis entrez les
parametres d'adresse IP requis pour votre réseau.
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1 7 Le logiciel Brother recherche l'imprimante

Brother. En attendant, I'écran suivant s'affiche.

-

"M O O HL-2100 series

Patientez S.V.P...

Remarque

Si plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la
liste suivante est affichée. Sélectionnez
I'imprimante a connecter puis cliquez sur OK.

e0e HL-2100 series
Choisissez la machine gue vous voulez installer.
Remarque : Si vous souhaitez ajouter vatre machine manuellement, cliquez sur le
bouton “Préférences Imprimantes et fax’.
e —
Brother HL-2170W series Réseau ]
BIOUNET ML-Z L7 UW SETIES [UUBUY £ JAUwRn | Reseau
Brother HL-2170W series [008077:0:0000(] Réseau
a
v
[ ] ja T

( Préférences i et fax )

» Si plusieurs imprimantes du méme modéle
sont connectées a votre réseau, I'adresse
Ethernet (adresse MAC) est précisée avant le
nom du modéle.

» Vous pouvez trouver I'adresse Ethernet
(adresse MAC) de votre imprimante en
imprimant la Page des paramétres de
I'imprimante. Voir Impression de la Page des
parameétres de Iimprimante a la page 46.

 Sivotre imprimante n'apparait pas dans la liste,
réinitialisez le serveur d'impression a ses
parametres par défaut (voir page 46), repassez
a l'étape 4 et essayez a nouveau la
configuration sans fil.

1 8 Quand cet écran apparait, cliquez sur OK.

La configuration est maintenant terminée.

r Le pilote de Iimprimante, BRAGmIn Light et Status Monitor ent
AN et installés.

Utilisateurs de Mac 0S® 10.3 ou d'une
version ultérieure :
La configuration est terminée.

@

1 9 Quand cet écran apparait, cliquez sur Ajouter.

‘800 Aa des imprimantes =

Ajouter

|Erat

20 Choisissez I'option suivante.

AppleTalk
| Impression via IP
068 | Impression Windows

(—)

; —

Dans |

Modéle de I'imprimante : | Générique D %
l (" Annuler ) Ajouter !

2 1 Sélectionnez votre imprimante puis cliquez sur
Ajouter.

o6 Liste des i =
Rendezvous B‘

Nom

1 ([ srotmer 2170w series local. )

Brother HL-2.. 807700091 local. m

Modéle de I'i Brother Laser ’

o ()

Remarque

* Si plusieurs imprimantes du méme modéle sont
connectées a votre réseau, I'adresse Ethernet

(adresse MAC) est précisée avant le nom du modele.

» Vous pouvez trouver I'adresse Ethernet (adresse
MAC) de votre imprimante en imprimant la Page
des parametres de I'imprimante. Voir Impression
de la Page des parametres de I'imprimante
a la page 46.

» Si votre imprimante n'apparait pas dans la liste,
réinitialisez le serveur d'impression a ses
parametres par défaut (voir page 46), repassez a
I'étape 4 et essayez a nouveau la configuration
sans fil.

22 Cliquez sur Centre d’impression puis
sélectionnez Quitter Centre d’impression.

tdition  Présentation

A propos de Centre d'impression
Préférences...

Services >

Masquer Centre d'impression  38H
Masquer les autres
Tout afficher

( Quifter Centre d'impression 80 ]

Utilisateurs de Mac 0S® 10.2.4 210.2.8 :
La configuration est terminée.

O

Réseau
sans fil
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Configuration avec une méthode sans fil automatique (en un clic)

Si votre point d'acces sans fil supporte
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™

(PBC 1) ou AOSS™, vous pouvez facilement
configurer I'appareil sans ordinateur. En appuyant sur
un bouton du routeur / point d'acces sans fil et sur un
bouton de I'appareil, vous pouvez configurer les
réglages de réseau sans fil et de sécurité. Reportez-
vous au guide utilisateur de votre routeur LAN / point
d'acceés sans fil pour obtenir des instructions sur
I'acces au mode de configuration en un clic (bouton-
poussoir).

' Push Button Configuration (configuration avec un bouton-poussoir)

Remarque

Les routeurs ou les points d’accés supportant
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou
AOSS™ présentent les symboles illustrés ci-dessous.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

Configurez les parameétres sans fil
1 Vérifiez que I'interrupteur de 'imprimante est

allumé.
ii |
.

2 Allumez votre Macintosh®. Insérez le CD-ROM
fourni dans son lecteur.

v

3 Sur votre bureau, double-cliquez sur l'icbne
HL2100. Double-cliquez sur I'icone Start Here.
Suivez les consignes qui s’affichent a I'écran.

‘8OO £THL2100 =9

Fe |

0| o
Start Here Utilities

P"‘H ==
[
readme.html Documentation

4 Cliquez sur l'option Installer le pilote
d'imprimante de I'écran de menu.

0 06 HL2100:Start Here
Laser Printer Utiities.

HL-2170W

Menu principal

WISl e c mprimarto [ 3 Installer le piote dimprimante ]

quand vous avez terminé la
configuration nttiale.

&) Documentation
/ Enregistrement en ligne
' Brother Solutons Center

[3 nfomatons sures foumiures

© Précédent

5 Cliquez sur Utilisateurs du réseau sans fil.

8606 HL2100:Start Here
Laser Printer Ulities

HL-2170W

K Utilisateurs du cable USB
~ 4
™
25 Utisatous cu odle réseau
P 4

[«( ) Usmemdens
i b

O FPrecedent

6 Sélectionnez Configuration sans fil et
installation de pilote (recommandé) puis
cliquez sur Suivant.

r

Assistant de c ion de la connexion sans fil

Type d'installation sans fil (( (_(j’D

Choisissez le type d'installation sans fil approprie.

@ Configuration sans fi et installation de pilote (recommandé)
Pour ceux qui viennent juste d'acheter ce périphérique et n'ont pas installé de pilotes

ou pour ceux qui ont changé I'un des réglages sans il du périphé

© Installation de pilote uniquement
Pour ceux qui ont déja configuré le périphérique pour fonctionner sur un réseau sans
fil mais qui 'ont pas installé de pilote.

O Cenfiguration sans fil uniquement
Pour ceux qui souhaitent configurer les réglages sans fil du périphérique et ne

St s sl e e
Aide Annler
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7 Sélectionnez Installation automatique
(avancé) puis cliquez sur Suivant.
Assistant de configuration de la connexion sans fil )

sans fil?

Configuration d'un réseau sans fil

Comment souha

itez-vous configurer votre ordinateur et les réglages du périphé;

O Installatien étape par étape (recommandé)
Cette option vous guide étape par étape dans le programme d'installation sans fil.

Cetee option vous guide dans le programme d'installation sans fl automatique
Ce périphérique prend en charge les systémes suivants

Setup SETUP AQ;S’

Aide < Précédent Suivant > Annuler

[@ Installation automatique (avancé)

8 Faites la vérification indiquée a I'écran puis
cliquez sur Suivant.

Assistant de configuration de la connexion sans fil

Configuration sans fil automatique (en un clic (( C(j) ,

s d en charge SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™,
veuillez vérifier les éléments suivants

1. Votre point d'accés sans fil prend en charge SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou
\0s5™,

r
@mwmm )
etup A0SS
2. Vous avez accés 4 la documentation fournie B [
avec le point d'accés et votre périphérique. \

Aide < Précédent Suivant > Annuler

9 Appuyez sur le bouton de configuration sans fil
qui se trouve a l'arriére de I'appareil pendant
moins de 2 secondes, comme indiqué dans
l'illustration ci-dessous. Votre imprimante passe
en mode de configuration sans fil en un clic. Cette
fonction détecte automatiquement le mode utilisé
par votre point d'accés pour la configuration en un
clic (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™) de votre imprimante.

Remarque

* Utilisez un objet pointu comme un stylo a bille pour
appuyer sur le bouton.

» Sivous appuyez sur le bouton pendant 3
secondes ou plus, I'imprimante passe a la
Méthode PIN du mode Wi-Fi Protected Setup™.

1 0 L'imprimante démarre le mode de configuration
sans fil en un clic (bouton-poussoir).
L'imprimante recherche un point d'accés
supportant SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™ pendant
2 minutes.

1 1 En fonction de ce que votre point d'acces
supporte, mettez-le en mode
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
ou AOSS™. Veuillez vous reporter au mode
d'empiloi livré avec votre point d'acces.

1 2 Attendez que le témoin Ready (bouton Go) de
votre imprimante indique que la connexion est
établie. Le témoin Ready restera allumé
pendant 5 minutes (voir le tableau Indications
des témoins avec le mode de configuration
sans fil en un clic (bouton-poussoir)

a la page 8). Cette indication signifie que
I'appareil s'est correctement connecté a votre
routeur ou point d'accés. Vous pouvez
maintenant utiliser votre imprimante sur un
réseau sans fil.

Sile témoin indique que la connexion a échoué
(voir le tableau Indications des témoins avec le
mode de configuration sans fil en un clic
(bouton-poussoir) a la page 8), I'appareil n'a
pas réussi a se connecter a votre routeur ou
votre point d'accés. Essayez de recommencer
a partir de I'étape 9. Si le méme message
réapparait, réinitialisez I'appareil a ses
parameétres usine par défaut et réessayez.
Pour réinitialiser, voir Paramétrage réseau par
défaut a la page 46.

Si le témoin indique un chevauchement de
sessions (voir le tableau Indications des
témoins avec le mode de configuration sans fil
en un clic (bouton-poussoir) a la page 8),
I'appareil a détecté plus de 2 routeurs ou points
d'accés sur votre réseau avec le mode

Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™ activé.
Vérifiez que seulement un routeur ou point
d'acces a le mode Wi-Fi Protected Setup™ ou
AOSS™ activé et essayez de recommencer a
partir de I'étape 9.

1 3 Cliquez sur Suivant.

Assistant de de la connexion sans fil

Configuration sans fil automatique (en un clic) (( C(j) ,

Procédez comme suit

ETAPE 1 ——
Réglez votre appareil en mode sans fil automatique (en un =

lic). Reportez-vous au guide d'uuilisation fourni avec i

votre apparell !

ode sans fil automatique

(enun clio) ] < -
Reportez-vous au guide d'utilisation fourni avec votre |
point d'accés.
En cas de problémes lors de la configuration, placez
provisoirement votre appareil plus prés du point d'accés sans. ’
fil.
Aide < Précédent Suivant > Annuler
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1 4 Cochez la case aprées avoir vérifié que vous

avez terminé les réglages sans fil puis cliquez

sur Suivant.

Assistant de de la connexion sans fil

) irsston du e impimanse st sur e poe e commencer

o/

Remarque importante

Avant de commencer Iinstallation, veuillez vous assurer gue vous avez terminé la
cenfiguration des paramétres sans fil.

Cliguez sur *Suivant” pour continuer I'installation

& Vérifié et confirmé ’

< Précédent Suivant > Annuler

Installation du pilote d’imprimante

© Mauvaise configuration

* N'ESSAYEZ PAS d'annuler un écran
quelconque pendant cette installation.

* Si vos paramétres sans fil échouent, un
message d'erreur s'affichera pendant
I'installation du pilote d'imprimante et
l'installation sera terminée. Dans ce cas,
veuillez repasser a I'étape 4 et configurer a
nouveau la connexion sans fil.

1 5 L’installation du pilote commence.
Suivez les consignes qui s'affichent a I'écran.
Redémarrez ensuite votre Macintosh®.

Utilisateurs de Mac 0S® 10.2.4 2 10.2.8 :
passez a I'étape 18.

Utilisateurs de Mac 0S® 10.3 ou d'une
version ultérieure :
passez a I'étape 16.

1 6 Le logiciel Brother recherche l'imprimante

Brother. En attendant, I'écran suivant s'affiche.

-

"M O O HL-2100 series

Patientez S.V.P...

Remarque

Si plusieurs réseaux sans fil sont disponibles, la
liste suivante est affichée. Sélectionnez
I'imprimante a connecter puis cliquez sur OK.

806 HL-2100 series

Choisissez la machine que vous voulez installer.

Remarque : Si vous souhaitez ajouter votre machine manuellement, cliquez sur le
bouton “Préférences Imprimantes et fax".

BrOLNEr HL-Z170W SETIEs [UUBU 7 RUurR | Reseau
Brother HL-2170W series [008077:00000<] Réseau

C——

(Préférences Imprimantes et fax )

¥
(CAnnuler ‘

» Si plusieurs imprimantes du méme modéle
sont connectées a votre réseau, I'adresse
Ethernet (adresse MAC) est précisée avant le
nom du modele.

* Vous pouvez trouver I'adresse Ethernet
(adresse MAC) de votre imprimante en
imprimant la Page des parameétres de
limprimante. Voir Impression de la Page des
parametres de I'imprimante a la page 46.

1 7 Quand cet écran apparait, cliquez sur OK.

La configuration est maintenant terminée.

3 Le pilote de I'imprimante, BRAdMIn Light et Status Moniter ont
g été installés.

Utilisateurs de Mac OS® 10.3 ou d'une
version ultérieure :
La configuration est terminée.

O

1 8 Quand cet écran apparait, cliquez sur Ajouter.

‘8606 me des imprimantes =
Ajouter
Nom & Erat

1 9 Choisissez I'option suivante.

AppleTall l
Impression via IP ’

066 Impressmn Wmdnws

5 Rendezvous ‘ B

Dans| |“Nem E! +

Modéle de I'imprimante : | Générique : -
l ( Annuler ) Ajoute ’
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20 Sélectionnez votre imprimante puis cliquez sur
Ajouter.

(o15) Liste des imprimantes =

Rendezvous 53]
local. )

Brother HL-2...8077%0¢04(]  local. m

Modéle de I < [ Brother Laser ’

Remarque

« Si plusieurs imprimantes du méme modele sont
connectées a votre réseau, I'adresse Ethernet
(adresse MAC) est précisée avant le nom du modele.

* Vous pouvez trouver I'adresse Ethernet (adresse
MAC) de votre imprimante en imprimant la Page
des parametres de l'imprimante. Voir Impression
de la Page des parametres de I'imprimante
a la page 46.

21 Cliquez sur Centre d’impression puis
sélectionnez Quitter Centre d’impression.

)"

E & AL Tl |idition  Présentation

A propos de Centre d'impression
Préférences...

Services | 3

Masquer Centre d'impression  3H
Masquer les autres
Tout afficher

( Quirter Centre d'impression 8Q ]

@ Utilisateurs de Mac OS® 10.2.4 2 10.2.8 :
La configuration est terminée.

Réseau
sans fil
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. Utilitaire BRAdmin Light (pour les utilisateurs de Windows®)

BRAdmin Light permet d’effectuer la configuration initiale de périphériques Brother connectés en réseau. Vous
pouvez aussi rechercher des produits Brother sur votre réseau, afficher leur état et définir les paramétres réseau

de base, comme l'adresse IP.

Pour en savoir plus sur I'utilitaire BRAdmin Light, veuillez consulter le site http://solutions.brother.com.

Remarque

» Sivous avez besoin d'une gestion des imprimantes plus avancée, utilisez la derniére version de Brother
BRAdmin Professional, qui peut étre téléchargée a partir du site http.//solutions.brother.com.

» Sivous utilisez un logiciel de pare-feu personnel (Pare-feu Windows par ex.), il est possible que BRAdmin Light ne
détecte pas I'appareil non configuré. Dans ce cas, désactivez votre logiciel de pare-feu personnel puis réessayez
BRAdmin Light. Relancez votre logiciel de pare-feu personnel une fois les informations d'adresse définies.

Installation de l'utilitaire de
configuration BRAdmin Light

Remarque

Le mot de passe par défaut du serveur
d'impression est "access". Vous pouvez le
changer a l'aide de BRAdmin Light.

1 Cliquez sur I'option Installer autres
pilotes/utilitaires dans I'écran de menu.

2 Cliquez sur BRAdmin Light et suivez les
instructions qui s’affichent a I'écran.

Remarque

Pour Windows Vista™, quand I'écran Contréle de
compte d’utilisateur apparait, cliquez sur Autoriser.

Contrle de compte dutisteur =

| 8! Un programme non identifié veut accéder a votre ordinateur.

Paramétrage de I'adresse IP, du
masque de sous-réseau et de la
passerelle a I'aide de BRAdmin
Light

Remarque

Si vous avez un serveur DHCP/BOOTP/RARP sur
votre réseau, vous n'avez pas besoin d'effectuer
l'opération suivante. En effet, le serveur d'impression
obtiendra automatiquement son adresse IP.

1 Lancez BRAdmin Light. Il recherche
automatiquement les nouveaux périphériques.

Recherche des appareils

3 Choisissez STATIC pour la Méthode
d'amorcgage. Entrez I'Adresse IP, le Masque
de sous-réseau et la Passerelle puis cliquez
sur le bouton OK.

Configurer Ladresse TCP/IP

192.168.08

255,286,255.0

[EXY ©

4 Les informations d’adresse sont enregistrées
dans la mémoire de I'imprimante.


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com
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Utilitaire de configuration BRAdmin Light
(pour les utilisateurs de Mac os® X)

BRAdmin Light permet d’effectuer la configuration initiale de périphériques Brother connectés en réseau. Vous
pouvez aussi rechercher des produits Brother sur votre réseau, afficher leur état et définir les paramétres réseau

de base, comme l'adresse IP, a partir d'un ordinateur exécutant Mac 0S® X 10.2.4 ou une version ultérieure.
Le logiciel BRAdmin Light est automatiquement installé lors de l'installation du pilote. Si vous avez déja installé le
pilote d'imprimante, vous n'avez pas besoin de l'installer a nouveau. Pour en savoir plus sur I'utilitaire BRAdmin
Light, veuillez consulter le site http://solutions.brother.com.

, ' 3 Double-cliquez sur le fichier BRAdmin
Parameétrage de I'adresse IP, du Light.jar et exécutez le logiciel. BRAdmin Light

masque de‘soqs-réseau et d? la ] recherche automatiquement les nouveaux
passerelle a'aide de BRAdmin Light périphériques.

Remarque

» Sivous avez un serveur DHCP/BOOTP/RARP sur
votre réseau, vous n'avez pas besoin d'effectuer
I'opération suivante. En effet, le serveur
d'impression obtiendra automatiquement son
adresse IP.

 Vérifiez que la version 1.4.1_07 ou une version 4
ultérieure du logiciel client Java™ est installée sur

Double-cliquez sur le périphérique non

i configuré.
votre ordinateur. )

« Le mot de passe par défaut du serveur Fle) s Conrop o
d'impression est "access". Vous pouvez le e 9%[) R
changer a l'aide de BRAdmin Light.

1 Double-cliquez sur l'icone Macintosh HD sur

votre bureau.

5 Choisissez STATIC pour la BOOT Method.
Entrez I'IP Address (Adresse IP), le
4 & B Thus20 PM ( Subnet Mask (Masque de sous-réseau) et la

Gateway (Passerelle) puis cliquez sur le
bouton OK.
‘N6 Configure TCP/IP Address
2 Sélectionnez Bibliothéque, Printers, Brother [ttt
. agugs ) AUTO
puis Utilities. @ stATc
O DHCP
. _ . ) RARP
t&ﬁ@@ = Macintosh HD —c; : B00TP
@ Réseau = = —
5 = o o P Address | 192.168.05
3 —_— — Subnet Mask 255.255.255.0
- sl aepbaioaici mﬁm/:‘au Gateway 192.168.0.1
(ES) ()
& wsiue ”
6 Les informations d’adresse sont enregistrées

dans la mémoire de I'imprimante.
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Gestion a partir du Web
(navigateur Web)

Le serveur d'impression Brother est équipé d'un serveur
Web qui vous permet de surveiller son état ou de
changer certains paramétres de configuration a l'aide
du protocole HTTP (Hyper Text Transfer Protocol).

Remarque

* Le nom d’utilisateur est "admin" et le mot de
passe par défaut est "access"”. Vous pouvez le
changer a l'aide du navigateur Web.

» Nous recommandons Microsoft Internet Explorer
6.0% (ou des versions ultérieures) ou Firefox® 1.0
(ou des versions ultérieures) pour Windows® et
Safari™ 1.0 pour Macintosh®. Veuillez aussi vous
assurer que JavaScript et Cookies sont toujours
activés, quel que soit le navigateur utilisé. Nous
recommandons de passer a la version Safari™
1.2 ou une version ultérieure pour activer
JavaScript. Pour utiliser un navigateur Web, vous
devez connaitre I'adresse IP du serveur
d'impression.

1 Tapezhttp://adresse ip imprimante/
dans votre navigateur
(oU adresse ip imprimante estladresse
IP du serveur d'impression).

B Par exemple : http://192.168.1.2/

(si I'adresse IP de I'imprimante est
192.168.1.2.)

Voir le Chapitre 13 du Guide utilisateur - Réseau.

Paramétrage réseau par
défaut

Suivez la procédure suivante pour restaurer tous les
paramétres réseau du serveur d'impression interne a
leur valeur par défaut.

1 Eteignez 'imprimante.

2 Vérifiez que le capot avant est bien fermé et
que le cordon d’alimentation est branché.

3 Maintenez la touche Go enfoncée tout en
allumant I'interrupteur de I'imprimante.
Maintenez la touche Go enfoncée jusqu’a ce
que les témoins Toner, Drum et Error
s’allument. Relachez la touche Go. Vérifiez
que tous les témoins s'éteignent.

4 Appuyez sept fois sur la touche Go. Assurez-
vous que tous les témoins s'allument, indiquant
que le serveur d'impression a été réinitialisé a
ses parameétres par défaut.

Impression de la Page des
paramétres de I'imprimante

La Page des parameétres de I'imprimante liste tous les
parameétres courants de 'imprimante, y compris les
parameétres réseau. Pour imprimer la Page des
parameétres de I'imprimante :

1 Vérifiez que le capot avant est bien fermé et
que le cordon d’alimentation est branché.

2 Allumez I'imprimante puis attendez jusqu’a ce
que I'imprimante passe en mode Prét.

3 Appuyez trois fois sur la touche Go en moins
de 2 secondes. L'imprimante imprime la page
des parameétres courants de l'imprimante.




Consommables

. Consommables

Lorsque le moment est venu de remplacer un consommable, une erreur est indiquée par les témoins du panneau
de commande.

Pour obtenir des compléments d'information sur les consommables de votre imprimante, veuillez consulter le site
http://solutions.brother.com ou contacter votre revendeur Brother local.

Cartouche de toner Tambour

Voir le Chapitre 5 du Guide de I'utilisateur fourni sur le CD-ROM.
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Informations de remballage

. . 3 Remballez I'imprimante.
. Transport de lI'imprimante

Si vous devez transporter I'imprimante pour quelque
motif que ce soit, veuillez I'emballer avec soin pour
éviter de 'endommager lors du transport. Il est
conseillé de conserver 'emballage d'origine a cette fin.
Il est également recommandé d’assurer l'imprimante
comme il se doit auprés de votre transporteur.

0 Attention

En cas de transport de I'imprimante, 'ensemble
TAMBOUR ET CARTOUCHE DE TONER doit
étre retiré de I'imprimante et placé dans un sac
plastique. Le non respect de cette consigne en cas
de transport risque d'endommager sérieusement
limprimante et peut ANNULER LA GARANTIE.

1 Eteignez I'imprimante a 'aide de I'interrupteur
puis débranchez le céble d’alimentation.

2 Retirez I'ensemble tambour et cartouche de
toner. Placez-le dans un sac en plastique et
fermez le sac sur toute sa largeur.
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Marques commerciales

Le logo Brother est une marque déposée de Brother Industries, Ltd.

Apple et Macintosh sont des marques déposées et Safari est une marque d'Apple Inc.

Microsoft, MS-DOS et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
Windows Vista est une marque déposée ou non de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

Java et tous les logos et marques reposant sur Java sont des marques déposées ou non de Sun Microsystems, Inc. aux Etats-
Unis et dans d'autres pays.

Firefox est une marque déposée de la Mozilla Foundation.

BROADCOM, SecureEasySetup et le logo SecureEasySetup sont des marques déposées ou non de Broadcom Corporation.
AOSS est une marque de Buffalo Inc.

Cisco est une marque déposée de Cisco Systems, Inc.

Wi-Fi, WPA et WPA2 sont des marques déposées et Wi-Fi Protected Setup est une marque de Wi-Fi Alliance.

Tous les autres termes, noms de marque et de produit mentionnés dans ce guide d'installation rapide sont les marques
déposées de leurs détenteurs respectifs.

Rédaction et publication

Ce guide a été rédigé et publié sous la direction de Brother Industries Ltd. |l reprend les descriptions et les caractéristiques les
plus récentes du produit.

Le contenu de ce guide et les caractéristiques de ce produit peuvent étre modifiés sans préavis.

Brother se réserve le droit d'apporter, sans préavis, des modifications aux caractéristiques et aux éléments contenus dans le
présent guide. Brother ne saurait &étre tenu responsable d’'un dommage quelconque (y compris en cas de dommages indirects)
causé par la confiance accordée aux éléments présentés ici, ceci comprenant, sans pour autant s'y limiter, les erreurs
typographiques ou autres liées a la publication.

Ce produit est destiné a une utilisation en milieu professionnel.

Copyright et licence

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2007 TROY Group, Inc. © 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC. Ce produit
comprend le logiciel "KASAGO TCP/IP" développé par ELMIC WESCOM,INC. © 2007 Devicescape Software, Inc. Ce
produit comprend le logiciel de cryptage RSA BSAFE de RSA Security Inc. Portions Copyright pour ICC profiles 2003 par
European Color Initiative, www.eci.org. Tous droits réservés.
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